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 الملخص: 

متأملا لهذا المشهد، فكانت ولادة تحضر السخرية الاجتماعية في الشعر السعوي بجلاء مما استوجب وقوفا  

هذه الدراسة التي تتبعت الظاهرة في نماذج من الشعر السعودي الساخر وما تحويه من طاقات إيحائية عالية  

كفيلة بتعميق مراد الشاعر، ومنح شعره جوانب شاعرية، فعلى الرغم من اعتماد السخرية على ألفاظ مألوفة  

وعيه، وتحفزه على التغيير حين يمنحها السياق روحا وثابة، إذ تقدح في  إلا أنها تدهش المتلقي، وتؤثر في

 الذهن مقارنة بين الواقع والمثال، فيتضح الخطأ الجسيم الذي وقع فيه المسخور منه. 

تألفت الدراسة من مقدمة وتمهيد وخمسة عناوين رئيسة تمثل خمس قضايا اجتماعية بارزة أغرت الشعراء 

ستشهاد ببعض النماذج المجلية لتلك القضايا، وفي الوقت ذاته تم تجلية التقنيات الفنية التي  بتناولها، وقد تم الا 

اعتمدها الشعراء في بناء سخرياتهم. وقد أنُهيت الدراسة بخاتمة بيَّنَتْ أبرز ما تم تناوله من مظاهر القضايا  

 .الخمس

 الكلمات المفتاحية: 

 .الاجتماعية، الشعر الساخرتقنيات السخرية، السخرية  
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Abstract: 

Social satire is clearly present in Saudi poetry, which necessitated contemplating this scene. This was the 

birth of this study, which traced the phenomenon in examples of satirical Saudi poetry and the high 

suggestive energies it contains that are sufficient to deepen the poet’s intentions and give his poetry poetic 

aspects, despite the reliance of satire on familiar words. However, it amazes the recipient, influences his 

awareness, and motivates him to change when the context gives it a steadfast spirit, as it sparks in the mind 

a comparison between reality and the ideal, and the serious mistake into which the person being ridiculed 

has fallen becomes clear. 

The study consisted of an introduction, a preface, and five main titles representing five prominent social 

issues that tempted poets to address them. Some illustrative examples of these issues were cited, and at the 

same time the artistic techniques that poets adopted in constructing their sarcasm were demonstrated. The 

study ended with a conclusion that showed the most prominent aspects of the five issues that were 

addressed. 

Key words: Sarcasm techniques, social satire, satirical poetry. 
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 المقدمــــــة: 

دارة محافظًا على مرتبة الص   عر منذ العصر الجاهلي باهتمام بالغ وعناية فائقة، وقد ظل  حظي الش  

عها في  ة وتنو  د الأجناس الأدبي  غم من تعد  وبالر  بين سائر الفنون عبر العصور وصولًا إلى العصر الحديث،

فنون  بينز بها مات التي يتمي  إلى المقو    ؛ وذلك عائد  نتباهعر ما زال لافتا للاحضور الش   العصر الحديث فإن  

 الأدب الأخرى. 

ا أعان  ياغة.  العناية بالأسلوب والاهتمام بالص   ؛ك برونقهعر على الاحتفاظ بمكانته، والتمس  الش  ومم 

التي ركبها  من أبرز الأساليب  ، ولعل  ة الشعريةجربالت عون في تناولعراء يتباينون في أساليبهم ويتنو  والش  

 اخر. لأسلوب الس  الشعراء لتحقيق غاياتهم، هو استعمالهم ل

في  . فمن تأثير في نقل الأفكار والإقناع بهاللأسلوب الساخر  ين لما  عراء السعودي  ش  ه بعض الوقد تنب  

من أميز  همفوه في قصائدهم، بل جعله بعضوظ  قصد. لذلك وم  جد   وفكاهة، وفي الباطن  هزل  النص  ظاهر 

 . ة وأوضحهاملامح أعمالهم الشعري  

أعمالهم  من  ستأثر لم ي الشعر الساخرفإن   ودلالةبنية عودي عر الس  الباحثين بالش   من عنايةرغم بالو

هذه الدراسة   في هذا الإطار تتطلعو  إلا بالنزر اليسير من الاهتمام، ولم يكن ذلك لائقا بمكانته ودور رسالته.

 . الش عر السعودي الس اخرأحد مضامين  في تجلية -بإذن الله  -إسهاماأن تكون 

نةَ تتأل  أقيمت الدراسة على وقد   هم:   .شعراء سعوديينلثلاثة  ف من دواوين مدو 

  .م(1979هـ/ 1399ـ أحمد قنديل )ت  1

 . م(2008هـ /  1429ـ حسن مصطفى الصيرفي )ت  2

    .م(2017هـ /  1439ـ حسن إبراهيم السبع )ت   3

أعلام الش عر السعودي الس اخر رؤيةً وأداةً، فضلا عن  كونهم في ذروة اختيارهم روعي في  وقد 

عةكونهم يمث ل  .تمتد  على مدى قرن تقريبا ،ون في المملكة مناطق مختلفة، وحقباً زمنية متنو 

 البحث وتساؤلاته: مشكلة 

أفاد الشعر السعودي من النهضة الحديثة في شتى المجالات، وتأثر الشعراء بنظرائهم في الوطن  

أسلوب الس خرية الذي وجد طريقه العربي، فأخذوا يتفن نون في تجديد طرائقهم، وإبداع أساليبهم، ومن ذلك 

إلى حدٍ ما، إذ لم تدر  وتجافوا عن دراسته ،إلى الشعر السعودي. غير أن  دارسي هذا الشعر تغافلوا عنه

الس خرية في  )بـحوله سوى دراسين، نشرت إحداهما في دورية العقيق في ستين صحفة. وهي الموسومة 

الأخرى في سبع عشرة صفحة، في مجلة الآدب الصادرة عن  (. والشعر السعودي: مضامينها وسماتها الفنية

 كلية الآدب بجامعة الملك سعود، والموسومة )بالمفارقة اللفظية الساخرة في نماذج من الشعر السعودي(. 

، الس خرية في الش عر الس عوديالقضايا الاجتماعية في تتحد د مشكلة البحث في محاولة معرفة حظ  

خر يعد من أقوى أساليب الأدب في المعالجة، وأكثرها عمقا؛ ولذا اقتضى الأمر لاسيما والأسلوب السا

 . وهي: الت ساؤلات عدد من الإجابة عن   ضرورة

 ما مدى قدرة السخرية على معالجة القضايا الاجتماعية؟  -1

 ما أبرز الأساليب التي تمظهرت فيها لسخرية الاجتماعية؟  -2

 غايات أبعد؟ اأن  له أمتنفيس والإضحاك فحسب الالسخرية على  أهدافاقتصرت هل  -3

 هل أسهمت السخرية في تحقيق أدبية النص؟  -4
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 أهميّة البحث: 

هو التشويق وأمتعها الاستدراج وأبرز أساليب طالما يحاول المبدعون الاستدراج والتشويق، ولعل 

الأسلوب الساخر، حيث يتفاجأ المتلقي بدلالة لا تنسجم مع ظاهر النص، فيزيد المراد عمقا. وانطلاقا من  

يقول الأول:   بالتضاد بين المنطوق والمفهوم، إذ السخرية  ربط محمد التونجي، وجبور عبد النورهذا 

و المعنى الواقعي بعضه أو كله، "السخرية نوع من الأسلوب الهازئ الذي لا يسُتخدم فيه الأسلوب الجدي أ

. ويقول في تعريف آخر يردها إلى (1) بأن يتَّبع المتكلم طريقة في عرض الحديث بعكس ما يمكن أن يقال"

أصولها اليونانية، كما كان سقراط يمارسها: "السخرية أسلوب يتبعه الفلاسفة الإغريق على طريقة طرح  

عرض ذكر شيء آخر، مثل سخرية سقراط من محاورات الأسئلة مع التظاهر بالجهل وقول شيء في م

ويقول   .(2) أفلاطون التي تتميز بالتظاهر بالجهل والتظاهر بالغباء؛ بغية وصوله إلى البرهان على رأيه"

الثاني: "السخرية نوع من الهُزْء، قوامه الامتناع عن إسباغ المعنى الواقعي أو المعنى كله على الكلمات،  

 . (3) طريق الأسلوب، وإلقاء الكلام، بعكس ما يقُال"والإيحاء عن 

   الموضوع: أسباب اختيار

ا نتج عنه ندرة جل انصراف  -1 الدارسين عن تناول الأسلوب الس اخر في الشعر السعودي، مم 

 المعروض من الد راسات في هذا الجانب.

 رأسهم نماذج الدراسة.، وعلى الشعراء السعوديين بعض  في أعمالالسخرية كظاهرة  بروز  -2

 . عراء من بلوغ مقاصدهمالش  الذي مكن دلالة هذا الأسلوب الوقوف على -3

 قدرة هذا الأسلوب في تحقيق المراد وتعميقه.  -4

 أهداف البحث:

  في نماج من الشعر السعودي. الاجتماعية السخرية  الكشف عن -1

 خرية. توظيف السالشعراء السعوديين على بعض النظر في قدرة  -2

   أدبية النص.  في تحقيقالسخرية، ودورها البارز لفت الانتباه إلى أهمي ة  -3

 الدراسات السابقة: 

من بحـــــــــوث سابقـــة   بالسخرية في الشعر السعودي محدودة جدا؛ فكل ما توفر فيهتعد العناية 

 ما: هدراستين،   -يحسب علم -لا يتجـــاوز 

عبدالله بن حمود ل )المفارقة اللفظية الساخرة في نماذج من الشعر السعودي(،دراسة بعنوان  -1

 عسيري تناولا فيها إحدى أبرز تقنيات السخرية حسب رأيهما.إبراهيم بن يحيى  ولفوزان، ا

لماهر الرحيلي. وقد   (الس خرية في الشعر السعودي: مضامينها وسماتها الفنية )دراسة موسومة بـ  -2

اكتفى فيها بإشارات مقتضبة عن السخرية الاجتماعية، إذ لم يتم الحديث عنها سوى في صفحات لم تتجاوز  

ة فإن  هاتين الدراستين  وعلى ما في  عدد أصابع اليد الواحدة.   السخرية الاجتماعية لم تحظَ    من معلومات مهم 

على تعميق    -تعالى-و ما سوف تعمل هذه الدراسة بإذن الله  وه .  فيهما بحديث يكشف عن دورها ويجلي قيمتها

 النظر فيه. 

 : دراسةمنهج ال

(، الذي يهدف إلى معرفة القوانين العامة التي تتحك م   دراسةال تعتمد  على المنهج الإنشائي  )الشعري 

 .  ستنبط قوانينه الداخلية التي تتحكم فيهيفي ولادة الأثر الأدبي، و 
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 تمهيد: 

تؤثر الظروف الاجتماعية والأحوال الاقتصادية بشكل كبير على الأدباء وإبداعهم، "فالأديب نفسه  

لتي نشأ فيها وترعرع في أحضانها، فصوره وخياله ومشاعره ومزاجه الفكري مستمدة من واقع  وليد البيئة ا

 . (4) المجتمع الذي نشأ فيه...فأدبه صورة صادقة، ومرآة مبدعة لحياة المجتمع في قلقه وأمله وتطلعه"

شهد تحولات جذرية وعميقة في  -شأنه شأن كثير من المجتمعات المعاصرة-والمجتمع السعودي 

كثير من جوانبه، نتيجة الانفتاح السريع وغير المسبوق على المجتمعات العالمية، وعلى الرغم مما حمله 

ء الغيورين أنفسهم  الانفتاح من إيجابيات كثيرة إلا أنه لم يخلُ من بعض السلبيات؛ ولذا وجد بعض الشعرا

وإبراز همومه،   مضطرين للوقوف بالمرصاد لمقاومة الغرائب والتناقضات، ومعالجة قضايا المجتمع،

ومن هنا تناول الشعراء السعوديون الحوادث والقضايا بأساليب متنوعة، فكان من  تطلعاته،  والتعبير عن

ا في النفوس، وأثرًا في شعره، ويحدث دوي  بينهم من آثر المعالجة وفق أسلوب أخاذ، يغري بالإقبال على 

؛ حيث استطاعوا من خلالها أن يقدموا صورة جلية لى للمعالجةثْ مُ ـالواقع، فكانت السخرية الوسيلة ال

لمجتمعهم، تجعل المتلقي على وعي بأحواله المتعددة، وتجاربه المختلفة، وبالتحولات والتأثيرات البارزة  

سواء أكانت تلك الآفات معروفة في المجتمعات العربية السابقة أم من   التي عملت على خلخلة نسيجه،

المستحدثات، فما كادوا يدعون شيئاً مما يلفت النظر، أو يستفز العقل من المواقف والأزمات التي "تهدد  

إلا وسلطوا عليه سياط سخريتهم، "وبهذا ( 5) المجتمع بالتخلف والجمود، وتسبب لأفراده الضيق والسخط"

 .(6) دوا الناس بقدر من المناعة أو الحصانة النفسية، وعملوا على رفع روحهم المعنوية"زو

ويتحتم قبل الولوج في الحديث عن القضايا الاجتماعية التي تناولتها السخرية البدء بتحديد مفهوم 

المفاهيم التي  للسخرية، على الرغم من تعددت المفاهيم تبعًا لاتجاهات النقاد واهتماماتهم. ولعل من أبرز

قامت هذه الدراسة على ضوئها هو المفهوم الذي جاء عند سوزان عكاري. حيث قالت: "الهزء بشيء ما لا 

ينسجم مع القناعة العقلية، ولا يستقيم مع المفاهيم المنتظمة في عرف الفرد أو الجماعة، إنها موقف متعالٍ 

ة بهذا المعنى هي إثارة الضحك الناجم عن مواقف مزدرٍ بما هو شاذ، غريب، منقطع عن المألوف. فالسخري 

تتعارض مع المعتاد، وتصطدم بالتقليدي، إنها وليدة الغرابة والدهشة التي يأتي بها الموقف الـمُقحم على 

 . (7) العقلاني المنظَُّم"

 من أنفسهم نماذج يسلطون من خلالها الضوء على -أحياناً-ويجدر التنبيه إلى أن الشعراء اتخذوا 

حتها سخريتهم، "فالشاعر يتقمص دور المسخور منه؛ رغبة منه في  بعض المظاهر التي طالها نقدهم، وشرَّ

التعبير عن الأثر الكبير الذي تخلفه الأوضاع المختلفة في نفسيته خصوصا والمجتمع عمومًا، وبهذا تغدو  

،  فهي بهذا "سلوك في (8) السخرية من الذات مجرد وسيلة للتعبير عن غضب الشاعر ورفضه ومعارضته"

النقد الذاتي، لا يراد بها الحقيقة بقدر ما يراد بها جذب المتلقين، وكسب ودهم بجلد الذات ونقدها، ومن ثم  

، وهو نقد الظواهر السلبية، ومعالجة الآفات المجتمعية، "وهذا النوع من  (9)النفاذ إلى الهدف الأساس"

؛ لما قد يسببه ذلك من حط للمكانة،  (10) ا عاليًا من قوة الشخصية"السخرية يتطلب ثقة كبيرة بالنفس، وقدرً 

أو تعرض للازدراء، فبعض المتلقين قد يظنون ما يرد في سخرية الشاعر مرتبطا بشخصية حقيقة، وبعضهم  

 ربما استغلوا ذلك لحاجة في أنفسهم.  -وإن فهموا الرسالة-

الاجتماعية التي أثارت اشمئزاز الشاعر   وفيما يلي نماذج لأبرز المشاكل الحياتية، والمثالب 

السعودي، وأغرته بالسخرية منها؛ كونها "تشكل انحرافًا وخروجًا عن معايير العقل والحكمة كما يرتضيها  

 . (11) المجتمع"

 أولا: العوز، وضيق ذات اليد:

 العوز وضيق ذات اليد من المشاكل الأساسية التي يعاني منها كثير من الأفراد في مختلف د  يعَُ 

المجتمعات على مر العصور، غير أن الوطأة زادت في العصر الحديث؛ نظرًا للعديد من المستجدات التي  

البعض تهوين   أرهقته وكلفته فوق طاقته، لذا حاول  -لم تعرف من قبل -ألزمت الإنسان بمتطلبات ضرورية  
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الأمر والتسرية عن أنفسهم من خلال السخرية، "لعلهم يحققون ضرباً من الهروب الذهني، يخفف من  

فالسخرية هنا ناجعة؛ إذ هي "وسيلة من وسائل التنفيس يعُبر بها عن الألم المتفجر   .(12) وضعهم الخانق"

صيرفي، حيث خصص سبعة ، وممن عبر عن هذا الألم عن طريق السخرية حسن ال(13)داخل النفس"

 ، للحديث عن معاناته مع سيارته القديمة المتهالكة، ومن تلك النصوص قوله:  (14) نصوص شعرية

ححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححح  ْ  ا       احححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححح  ْ وايحْحححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححح ا  ا  ويَا
ححححححححححححححححححححححححححححححححححححها  ححححححححححححححححححححححححححححححححححححْ   اْ    حححححححححححححححححححححححححححححححححححح    حححححححححححححححححححححححححححححححححححح يّْ م     تُمازقّحمها
 عالاححححححححححححححححححححححححححححححححححح   ا  اححححححححححححححححححححححححححححححححححح      ا  يحْحححححححححححححححححححححححححححححححححح     ا اححححححححححححححححححححححححححححححححححح ْ 

ححححححححححححححححححححححححْ  عا اححححححححححححححححححححححححْ     حححححححححححححححححححححححح ْ ويحاححححححححححححححححححححححححاْءا  ْ حححححححححححححححححححححححح ا اْ        افا
ححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححْ  ما   ححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححْ  وا ا   لْحححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححح م عالا حْها  تحافا

 

ححححححححححححححححححححححححححححححححححححح اْ      فا لَااححححححححححححححححححححححححححححححححححححح   ا
ححححححححححححححححححححححححححححححححححححح ا     ححححححححححححححححححححححححححححححححححححح ْ    ْ ا  (15)    

 وايَاْد  محححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححها    حححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححااْ  م و   احححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححْ  ا ْ ا 
 ة   محححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححد يْ م  اا ْ   اححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححح   وا اْ  ا  حححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححْ ا 
    وا احححححححححححححححححححححححححححححححححححْ   ا   اححححححححححححححححححححححححححححححححححححْ     قاححححححححححححححححححححححححححححححححححححد  ْ    ّ حححححححححححححححححححححححححححححححححححح  ْ ا 

   (16)واقحملْحححححححححححححححححححححححححححححححححححححححح م   ْ اححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححد      ْ  تحمحححححححححححححححححححححححححححححححححححححححح ْ ا  ْ ا 
 

أظهر التشخيص السيارة في صورة كائن حي، فإطاراتها نائمة، وهي في مرحلة عمرية متأخرة،  

يْف  الحَيَاةْ (. ويدفع الشاعر بالتشخيص إلى أبعد مدى عن   تنُبئ بقُرب انقطاعها عن الحياة )عَلَى أنََّهَا ف ي خَر 

ناتها؛ فالشكوى بالكلام إنما تكون عندما  طريق أنسنة السيارة، وذلك بإكسابها النطق الذي عبرت به عن معا 

 يبلغ الألم حداً لا يحتمل. 

ومما قامت عليه السخرية المفارقة، وهنا تحضر المفارقة مرتين: الأولى: عندما جعلها تتأثر بأرق  

الأشياء، فالورد والياسمين مصدرا النعومة، ومنبعا الراحة، يصبحان مصدري خوف وقلق مع هذه  

 بمثابة البلسم الشافي يؤثر فيها بمجرد الملامسة، فالنعومة  د  يعَُ الإطارات المهترئة، والنسيم العليل الذي 

 والشفاء والراحة والبهاء تتحول مع هذه الإطارات المهترئة إلى كائنات شرسة، أو آلات حادة. 

أما المرة الثانية: التي تحضر فيها المفارقة في هذا النص ففي رد فعل الشاعر على شكوى السيارة،  

يسليها أو يتوجع، أو يشكر خدمتها له في سالف أيامها، صدمها وصدم المتلقي بردة فعل فبدل أن يواسيها أو  

غير متوقعة، حيث هاجمها بأسلوب قاسٍ، منكرًا فضلها، وذلك باستخدام أفعال وألفاظ غاية في التقريع، بل  

يركب، والشاعر  ذهب إلى أبعد من ذلك، إذ ادعى أنه صاحب الفضل عليها، عندما قام بركوبها، فمثلها لا 

 بهذا الأسلوب القاسي يكشف لنا مقدار السوء الذي آلت إليه هذه السيارة. 

وعن طريق الاستعارة استطاع الشاعر أن يجعل المتلقي يتخيل صورة سيارة متهالكة، فقدت كثيرًا 

ي  الأشجار بعد تساقط أوراقها في الخريف، يقدح في الذهن بشاعة الصور ة التي  من أجزائها، فصورة عُر 

 يمكن أن تتجلى فيها تلك السيارة.  

 ويسخر حسن السبع من سيارته التي تخذله بكثرة أعطالها، فيقول: 

)   م حاها ْ  ححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححح    (17)لِ  ) محححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححاْتحا  
ْ    ححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححح  ححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححح ا  ا ح ْ اح ححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححح    ح اح ا  يَاْض 

 

 

ححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححفا ْ  حححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححح     ح  حا  حححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححح ا و      يَاْشا
   (19)و لخمحححححححححححححححححححححححححححححححححح اْ  (18) اححححححححححححححححححححححححححححححححححْ   اححححححححححححححححححححححححححححححححححْ ا  اححححححححححححححححححححححححححححححححححفْاا 

   

حححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححح ْ  حا  ْ  محححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححح م  اْححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححاا   ا ا
(20) 

حححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححح    حا ا اضْحححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححح م م   لْ حاْ حححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححح    اح
 وياغ ْ ظمحححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححح     ا محححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححح   م 

 

 

تْاححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححح ا وا عْ اححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححح ا ْ    حا حاغاحححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححْ  وا ا
) ْ ْ حححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححح م ا ْ   ) ْ  ا ْ  م ا   (21)ححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححح  ْ   ا
حححححححححححححححححححححححححححححححححححححح ْ  فا حححححححححححححححححححححححححححححححححححححح      ا حححححححححححححححححححححححححححححححححححححح   حا ححححححححححححححححححححححححححححححححححححححْ   اْ      (22)    

فيجعلها في صورة إنسان   تنبع السخرية في هذا النص من الاستعارة، إذ يشخص الشاعر سيارته،

يشعر ويعبر )يخَْشَى، اعْتذَرَْ(، فخوف السفر مسيطر عليها، وما إن تتحرك حتى تسمع الأصوات الدالة على  

 الإجهاد والعجز عن التحمل. 

ويبدو أن السبع رأى أنه ارتفع بسيارته كثيرًا عن حقيقتها عندما أعارها الصفات الإنسانية، ولذا 

حيث جعلها تارة   -أيضا-بالإنسان إلى تصويرها بالحيوان، وذلك عن طريق الاستعارة  عَدلََ عن تصويرها
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كلبًا يلهث، وأخرى ماعزًا مُجهداً، فهي تعاني في أقصر الطرق، ناهيك عن المسافات البعيدة. وهنا قرر 

دية لكل من بيعها، ولكنه يقع في مازق يتمثل في عزوف الناس عنها، وعدم رغبتهم في شرائها، فعيوبها با

يشاهدها. وهذا انعكس على نفس الشاعر، فلم يعَدُْ يقوى على التحمل، فلجأ إلى أسلوب السب والشتم، لتفريغ  

 ما أثقل به من أحمال بدنية ونفسية ومالية. 

وإلى جانب الاستعارة وظف الشاعر الألفاظ الدلة على الحط من قدر هذه السيارة، ومن ذلك لفظ 

يجعل المتلقي يتصور سيارة غاية في السوء، قد تتحطم في أية لحظة، ولفظ )نَاتْعََ( الذي يدل  )مُتهََالْ ك( الذي  

 على أنها لم تبرح مكانها.   

ويقف سوء الطالع سداً منيعًا بين السبع وآماله، فيسخر من معاندة الحظ له في ثلاثة نصوص  

يبذل قصارى جهده، ولكن لا نصيب له، ، ففي أحد هذه النصوص ينفي التقصير عن نفسه؛ إذ (23) شعرية

فالنحس ملازم له لا يفارقه، وكأن المقادير له بالمرصاد، فمحاولاته لا تعود عليه بسوى الخيبة، حيث لم  

 ، يقول: (24) يحقق شيئاً مما يريد طوال حياته، "فحالة العدم تلازمه، والأرزاق تهرب من أمامه" 

ححححححححححححححححححححححححححححححححححححْ    ّ ححححححححححححححححححححححححححححححححححححها ء     احححححححححححححححححححححححححححححححححححح     فّحححححححححححححححححححححححححححححححححححح      و   ا
ْ  م  ححححححححححححححححححححح  ا حححححححححححححححححححححْ   احححححححححححححححححححححد   وايحاحححححححححححححححححححححاْ    وا اْ    حححححححححححححححححححححمْ       

 

اححححححححححححححححححححححححححححححححححححْ  ا   حححححححححححححححححححححححححححححححححححح  اْ     ححححححححححححححححححححححححححححححححححححْ    ا   مححححححححححححححححححححححححححححححححححححْ  حمها    لْ ا  
حححححححححححححححححححْ  ا  حححححححححححححححححححْ م     م ا حححححححححححححححححححاا   اب  حححححححححححححححححححْ م     حححححححححححححححححححْ   اب    (25)     

 

يلجأ السبع إلى أسلوب المفارقة لبيان سوء الطالع الملازم له، فالنتيجة تأتي على عكس ما توحي به  

(، بينما  المقدمة، فالمقدمة تقول إنه لم  ئاَت  نْ الس هَام  م  يدخر جهداً، بل إنه يملك كل أسباب الظفر، فلديه )م 

يتساوى في النتيجة مع من لم يقدم شيئا يشفع له. ويؤكد السبع المفارقة باستقصاء الزمن، بما فيه المستقبل، 

زيد من خلال تكرار  وفي هذا مبالغة كاشفة عن اليأس المطبق على الشاعر، ذلك اليأس الذي تتكشف حدته وت

 في البيتين ثمان مرات؛ إذ خلفت صوتا حادا يعمق الآثار النفسية الناجمة عن اليأس.   (26) حروف الصفير

 ثانيا: الغلاء:

-لعل من أكثر الأمور التي تفاقم مشاكل الناس المعيشية توالي غلاء الأسعار، حيث يلاحق الغلاء 

بح الفرد عاجزًا عن توفير ضرورياته، وذلك راجع لمسببات دخل الفرد إلى أن يتغلب عليه، فيص -غالبًا 

عدة، منها: جشع التجار الذين يلهثون خلف الثراء السريع، ولو على حساب آدمية الإنسان، وهذه الظاهرة  

استفحلت حتى أصبحت مرضًا مستعصيًا ينخر جسد المجتمع، ويجرعه غصص الخوف والعجز والشقاء،  

 ها.  فكان لا بد من الثورة علي

وممن لجأ إلى السخرية ليسوم شجع المستغلين، ويحقر مطامعهم، حسن الصيرفي، حيث سخر من 

. ففي أحد هذه النصوص يبين اشتعال الأسعار، وابتعادها عن قدرات (27) آفة الغلاء في ثلاثة نصوص شعرية

لفترات طويلة، حتى   الناس الشرائية، فالغلاء طال الطعام؛ مما اضطر كثير من الناس لهجر بعض الأطعمة

الذي بات الحصول عليه أشبه  -  (28) وإن رغبوها. ويضرب لنا الصيرفي مثلا بنفسه حيث اشتهى أكل الكباب 

، فاستجاب لرغبته بعد أن عمل على توفير المال للظفر به، ولكنه تفاجأ بأن ما حصل عليه قليل جداً -بالحلم

م والحسرة، يدل دلالة قاطعة على أن حب المال طغى على لا يتلاءم والثمن الذي دفعه، وهذا أمر مثير للأل

 هؤلاء التجار، فذهبوا يكتسبونه بطرق ملتوية، يقول: 

ححححححححححححححححححححححححححححححح اْ     ححححححححححححححححححححححححححححححح      ححححححححححححححححححححححححححححححح ْ   موْ ا  حاحححححححححححححححححححححححححححححححاْ ا        ايح ها
      ْ ححححححححححححححححححححححححححححححْ  ا لِ          اححححححححححححححححححححححححححححححْ ء   اححححححححححححححححححححححححححححححْ   اْ حححححححححححححححححححححححححححححح اه    ا

حححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححح ْ  حححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححح اْ  م      حْها ْ  اححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححْ   ا  يَا
حححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححْ    واقاحححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححدْ حا حا حْحححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححح م      حْها

ححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححْ   حم مححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححاْ    ححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححل ْ  م    حْها  (29) ا
 

ْ ححححححححححححححححححححححح م  اْ   ححححححححححححححححححححححح  عالاححححححححححححححححححححححح   مححححححححححححححححححححححح ما       ا اححححححححححححححححححححححححْ         
 ثُم  وا   واطاححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححْ  ا عاهْححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححدم   غ  اححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححْ     

حححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححْ  ا   غمححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححح اْ           ب حححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححْ     ا
ححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححْ     ْ حححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححح م    ا ححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححْ   ا ا   ا  

ححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححح اْ     حححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححْ           (30)ثُ ا  ْ  حافا
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الشاعر على التصوير لبيان المغالاة الشديدة في الأسعار، حيث شبه مغالاة التجار في الأسعار اتكأ 

بالطيران على علو مرتفع؛ ولأن التجار لم يرعوه أسماعهم آثر الانصراف عن ندائهم واستجدائهم إلى  

م، ويبست تشخيص الطعام الذي يشتهيه، وتوجه له بالنداء، وذلك دليل على يأسه ممن ماتت ضمائره 

مشاعرهم، حتى غدا العطف يعُلق على الجماد ولا يرجى منهم، "فكأن سخره وسيلة انتقام، وأداة ثأر، وسوط  

 .(31)غضب وألم يشفي به جيش الهموم المتراكم على صدره" 

وإلى جانب التصوير لعبت الألفاظ والعبارات دورًا بارزًا في تحقق السخرية، فقد وظف في سبيل  

ذلك ما يثير الشفقة، ويستدر العطف عليه وعلى الفقراء، وفي الوقت ذاته يثير السخط والنقمة على مستغليهم.  

ي( والبكاء لم يكن في الخفاء، بل هو بكاء أمام الم ئْتُ أبَْك  لأ من التجار، الذين يمثلون الخصم  من ذلك )ج 

والحكم، وفي هذه الحال مالا يخفى من الضعف والقهر، وفي الوقت ذاته ما يصف قسوة التجار. ومن ذلك  

لفظ )الطَّعَامْ(، فبكاؤه لم يكن من أجل حاجة ثانوية أو هامشية، بل هو يبكي من غلاء شيء أساسي   -أيضا-

 عهد ذُ نْ مُ ي مخلوق. وهذا الطعام لم يفقده ليوم أو يومين، بل غاب عنه في الحياة اليومية لا يستغني عنه أ

يَابْ (، وقد حرص على إبعاد اللوم عن نفسه، أو وسمه بالكسل أو التقصير في السعي  بعيد )طَالَْ عَهْدُ الغ 

 لتحسين أموره المعيشية، فهو مجتهد غاية الاجتهاد، ويثُب ت جهده من خلال استحضار حرص الغراب،

بالألفاظ الدالة  -أيضا- . ويثُب ت جهده (32)والذي يضرب به المثل لزيادة حرصه، يقُال: "بكر بكور الغراب"

على الحركة )سَعَيْتُ، حَثثَْتُ(، وبالجمع )ركَابْ ي(، فهو لم يعتمد في تحقيق مبتغاه على وسيلة واحدة، بل اتخذ 

 وسائل متعددة.

الغلاء فاحش، فقد دفع كل ما يملك من مال مقابل قطعة  ويختم النص الشعري بدليل دامغ على أن 

رَاْب ي( كشفت عن "آثار جانبية ترتبت   صغيرة لا تسمن ولا تغني من جوع، فالكناية في قوله: )اخْتفََتْ ف ي ج 

 . (33) على تفشي موجة الغلاء، منها: التلاعب، وسوء المنتج"

عار طعام الناس وشرابهم، كما يسخر  يسخر أحمد قنديل من غلاء أس(34) وفي ثلاثة نصوص شعرية

، مما أدى إلى حرمان كثير من  (35) في ثلاثة نصوصٍ أخرى من الغلاء الذي طال أسعار الأراضي -أيضا-

 الناس من تملك مساكن خاصة.

وســوف يقتصــر التمثيل بمثــال واحــد للسخــرية من غــلاء الطعــام، ومثال آخر للسخرية من  

 غلاء الأراضي. 

ا يتعلق بغلاء الطعام يسخر قنديل من الغلاء الفاحش الذي طال كل أنواع الطعام، سواء أكانت ففيم

من   -مثلا-تلك الأطعمة أساسية لا غنى للإنسان عنها في كل يوم، أم كانت كمالية. فالخضراوات والبيض 

ادة الأسعار، وكأن  المكونات الضرورية لبعض الأطباق اليومية، ومع ذلك أخذت تتنافس فيما بينها في زي

 الأسعار المناسبة لها تقليل منها أو احتقار لها، والمزايدة في الأسعار إثبات لوجودها وتأكيد لأهميتها، يقول:  

ح اوا  م       ح لْخمضْحححححححححححححح  حْ م  .. ب  ححححححححححححححح ح..  حازْ اعم (36)ض  اْ حححححححححححححححح حض     ا ْ     ها ححححححححححححححححح ح ا   ا حا ا ححححححححححححححححححححححححح ح ا  ْ شا  ْ ْ   ا ححححححححححححححححححححححححح ح ا ا  .. ها ححححححححححححححححححححححح  (37)..  حححححححححححححححححححححححححح
 

ح    ح ا  لْخ ا حححححححححححححححححح ح   ..     ْ  ا ححححححححححححححححححح ح..    ا    (38) حححح ححححححححححححححح ح  فْل ف      ..   حححححححححححححححححححححححححححححح حضا  ا ْ     ححححححححححححححححححححح ح  ..   ل   ححححححححححححححححححححح ح ا  (39)اء  حححححححححححححححححححححححححححح ح    حْ اشا حححححححححححححححححححح  ..  حححححححححححححححححححح
 

ح  لْ اْ  ا  ..ححححححححححححححح ح ْ  ا  (40)م  ح ا  حْ اءا..  ا يحا حححححححححححححححح حعم حاضْ ْ  ححححححححححححححح   اتم م حححححححححححححححح
ح  لْ حا ْ  ح   حا ابا حححححححححححححححححححححححض   ا ححححححححححححححححح ح ا  (41)ْ  م ححححححححححححححححححححح حْ ا  اْ    ا ححححححححححححححححححح       حححححححححححححححح

ح ا   ..  ا حححححححححححححح ح لأاْ س  ح .. عالا ط   ْ حححححححححححححح ح     ّ حححححححححححححححح ح مفْ اخا  ّ ْ   حححححححححححححححححح    حححححححححححححححححححححححح
ح ا ا  ا  ح    ا ححححححححححححححححححححححح ح ا ْ   ا   حْ ححححححححححححححححححححح ح ..  حا حْ حاها ححححححححححححححححححح ح   اا حححححححححححححححححححححح  (42).. ا ححححححححححححححححححححححححح

 

..   ْ ا  ححححححححححححححح  ا  ا  (43)ْ ححححححححححححححح ا  تحا محححححححححححححححا م ح م ا  .. ا ا     (44)  اْ لاححححححححححححححح ..  ا ا ح ..  احا ححححححححح حق    لا ْ حححححححححححح حححححححح ا   م    ح ححححححححاْ  .. قحملْحححححححح م حححححححححح  (45)!!  ا
 

هذه السخرية الممزوجة بروح الدعابة تؤكد أن القضية أصبحت قضية تنافس في رفع الأسعار 

فحسب، فإنتاج البيض بكميات عالية أمر ممكن وسهل مع وجود التقنيات الحديثة، وإنتاج الخضروات غير  

عريض  مكلف، فهي لا تحتاج إلى مصانع، ولا يتم استيرادها حتى تتم المغالاة فيها. وفي سخريته ت

بالمستهلكين الذين يستطيعون زراعة الخضراوات في الأماكن المتاحة في بيوتهم، فالمستهلكون هم وقود 

الأسعار، وضعف الوعي لديهم يغذي نهم التجار، ويمكن الجشع من نفوسهم، ويؤدي إلى خلق المنافسة بينهم  
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يل، إذ أخذ الانتهازيون يقتنصون كل  في احتكار السلع؛ من أجل التحكم بالأسعار، وهذا ما حدث في عهد قند 

الفرص من أجل الربح السريع حتى وإن لم يكن مشروعًا، فلا هم لهم إلا امتلاء جيوبهم، ولذا أخذوا يتلاعبون  

 في السلع الضرورية التي تمس حاجات المجتمع الغذائية، جامعين بين الغلاء والفساد.

ا هَ ـــــــمَ اْ شَ خْ تْ أَ ـــــــــرَفعََ الفاحش من خلال الكناية )وتأتي سخرية قنديل معبرة عن الغلاء 

(، والاستقصاء بذكر الخضروات الأساسية التي تستخدم في صنع الطعام، والمقارنة بين الأسعار  راــــــــــبطََ 

 رَوَاتُ ـــــالْخُضْ وفحص المنتج في ذلك الحين وقبله، فالأمور تسير للأسوأ. ويأتي التشخيص بصورة لافتة )ف

 لاَ أغَْلىَ  عْنَىإ شمَ ، والبَيْضُ شَمَر، ويقول: راــــــــــــمُفْتخََ  رَتهُُ ــــحَضْ ، والحَبْحَبُ اهَ ـــــــمَ اْ شَ خْ تْ أَ ـــــــــرَفعََ 

 ؟؟(.  كَمَانَ أنََا 

فهذا  الاستفهام الإنكاري في التعبير الدارج )إ شمَعْنىَ؟؟( في الدفع بالسخرية إلى مدى بعيد، يسهمو

الاستفهام يدل على أن القضية تحولت إلى تنافس محموم لا نهاية له، وكأن كل نوع يريد أن يتفوق على  

، فالغلاء مفتعل، وليس له أي مبرر. ولعل المراد من اختيار هذا اللفظ الدارج بيان جريان   الآخر في الس عْر 

، المعبر (46) لاسيما وقد تضمن حرف التفشي الغلاء في الأسواق جريان الألفاظ الدارجة على ألسنة الناس،

 عن تفشي ظاهرة الغلاء. 

، والذي يؤكد انعدام (47) وأخيرًا تأتي السخرية من خلال توظيف المثل العامي "جُحا أحق بلحم ثوره"

مبررات الغلاء، فغلاء البيض لم يكن له أي سبب، غير أن المتاجرين به رأوا أنه أحق بغيره من الغلاء. 

ا وبلا مبررات، فلسان   فالسلعة المنتجة محليًا أولى في نظرهم بالغلاء من غيرها؛ مادام ارتفاع الأسْعَارْ  عام 

 حال تجار البيض كما قال شوقي: 

ْ  ل حححححححححححححححححححححححححححححححححححححح     ححححححححححححححححححححححححححححححححححححححد وْ  حححححححححححححححححححححححححححححححححححححح اْ ء  عالاحححححححححححححححححححححححححححححححححححححح   ا ا        احا

ححححححححححححححححححححْ س    ححححححححححححححححححححّ     ححححححححححححححححححححْ   م ْ     ل  ححححححححححححححححححححْ      حححححححححححححححححححح ا     (48)حم حا
 

(؛ ليدلل على ضعف صوت المستهلك، وتهميش  اسَرَ   :قلُْتُ بالتعبير الكنائي )ويختم الشاعر سخريته  

حقه، وليبقي التنافس في الدفع بالأسعار تجاه الصعود مستمرًا، فقفلة النص توحي بأن حركة الصعود بلا 

 نهاية، فالتجار يتلذذون بهذا السباق المحموم، وكأنهم سمار يتبارون في إحياء ليالٍ ملاح.  

ا يتعلق بأنموذج السخرية من غلاء الأراضي، فقد سخر قنديل من ارتفاع أسعار الأراضي في  أما م

مدينة جدة، مبيناً "جشع تجار العقار الساعين إلى استغلال الإنسان الضعيف والمقهور مجتمعيًا، إذ حاولوا  

 ، يقول:  (49) امتصاص دمه طمعًا في تحقيق الأرباح بطرائق غير مشروعة"

ح ا  حيحا ْ -سْ حححححححححححح ح.. يحا ْ    ححححححححححح ح ا ا   -   ححححححححححححح   اححححححححح   ا ْ م   ححححححححح   قاححححححححح  ا  لخا حححححححححح
ح   ا  حها  حْ ضم     ْ حححححححححححححححححححححححححححححح ح  تا ححححححححححححححححححححححححححححح ح ب     ا ا      وا  ْ ححححححاححححححححححححححححححححححح     ححححححححححححححححححححححححححححححح
ح ْ        ح  ا      ا ا ْ ححححححححححححححح حدا  عا  ا حححححححححححححح حْ   قا حححححححححححححححححح حححححححححححححا دْ  اضا ححححححححححححححححح            حححححححححح

ح م  ا   ح الا ْ  اْ ححححححححححح حجاْ   ا - (50)ا م ححححححح ح    ْ  ا   (51)- حححاحححححح ح م   زيّححححححح  (52)   ححححْححححححح
ح    ْ   ح ة      لا حححححححححححححححح حْ لا م   لأا حححححححححححححح ح     حححححححححححححححححح ح ا  ل  حححححححححححححححححح  (53) ْ   ححححححححححححححححححححححح
ح ا  حْ حا     ح ا    ابْ ححححححححححححححححححححححححححح ح    ا حححححححححححححححححححححححححح ح    ا تاْ وْ  م    ا ْ ححححححححححححححححححححححححح  ْ   حححححححححححححححححححح

 

ح ا ا ْ  ح      (54) ا   حححححححححححححح ح عا      م حححححححححححححح ح  عالا ْ ا ححححححححححححححح ح  عاجا ححححححححححححح     حححححححححححححح
حْ ظم  م  حلَاا   ْ ححححححححححححححححححح حج  ح  وا   ححححححححححححححححححححح ح.. عا ْ (55)د  ححححححححححححححححح ح  ا ب   ا ححححححححححححححححح          ْ  ا  حا حححححححححححححححححححح

ح ا  اْ  وات لْ    ح ا  حا ا ححححححححححححححححححح حْ     ححححححححححححححححححححح حْ   ا حححححححححححححححححح ح تا ْ   حححححححححححححححححح     يْ دْو  حححححححححححححححححححححح
ح م    ح      ا ا حححححححححححححححححححح ..    م حححححححححححححححححححححح ح      حّ    ححححححححححححححححححححح  (56)   يْ و   ْ د وا حححححححححححححححححححححححححححححح
 

وْنَ بخبراء العقار، حيث يَدَّعُوْنَ أنَّ الأسْعَارَ خاضعة   يسخر قنديل من التدليس الذي يمارسه من يسَُمَّ

للعرض والطلب، وقنديل يعلم كذبهم، ولذا استخدم اللفظ الدارج الدال على ضعف كلام الخبير، ثم كرره  

( كناية عن القسوة الشديدة، ولتأكيد قسوته ابتدع وبُ ــجَلمَْ   وْ ــــــبُ أَ ي(، وكنى الخبير بــ )ن  ـــــيعَْ   ين  ـــسْ يعَْ ــــبَ )

من صناعة خيال قنديل، فلا معنى له في الواقع؛ وبذا أحدث غرابة  ( الذي يظهر أنه وهمي اــــَجَمْبلفظ )كَ 

بوقع هذين اللفظين على الأذن؛ "لأن مجرد وضع الكلمات بجانب بعضها وما تشيعه أصوات الحروف 

، فهذه الألفاظ المتعمدة على صف الحروف بلا معنى واضح للمتلقي دليل على  (57) يخلق جوًا من السخرية"

رغة من معناها، "فليس بالطبع لهذه التسمية أو اللفظة معنى في المعجم، أو معنى يفهمه  أن خبرة التاجر مف

. ولبيان قسوة التاجر وصفه بـ (58) الناعت أو المنعوت بها، ولكن إيهام معناها هو الذي تنبع منه السخرية"

يــس  اْ كَ ) اضي في وسائل التمويه  (، وكل هذه الوسائل تفصح بأنه أراد حصر خبرة تاجر الأرر  ــــْــر الز 
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والخبث والدجل. وبذا يغدو لفظ )خَب يْر( ذا دلالة مفارقة؛ إنها خبرة في التحايل والتبرير الكاذب لدفع 

الأراضي للارتفاع السريع، حتى غدت أغلى من الطعام حين الجوع. فالمغالون يَدَّعُون أنَّ ارتفاع أسعار  

كذب وزيف؛   -في الحقيقة-ع شح المعروض. وادعاؤهم الأرضي جاء بسبب كثرة الطلب على الأراضي م

 الهدف منه إغراء المشترين، عن طريق إقناعهم بأنَّ ثمنها واقعي ومقبول. 

وهذا الغلاء المفتعل اشتد اشتعاله حتى غدا أعجوبة العصر الحديث، فهو في صعود دائم وبصورة  

ل  الأسعار ل  عقارب الساعة الكبيرة الحجم، حيث   سريعة، وهذا يتضح من خلال المقارنة بين تحََو  وتحََو 

، ثم كرره وجمع ما  على الاستغراق والشمول  ( الدالكُل  يرُى تحولها بشكل لافت، ولإثبات تفوقه أتى بلفظ )

ب ـــــــــــــالعَقَ بعده ) بعضها  (، فلو جمعت سرعات عقارب تلك الساعات إلى ريْ و  اْ دَّوَ ـــــــــــــــــــــل، واار 

لتفوقت عليها سرعة غلاء العقار. واختيار ساعة الدوار إنما جاء نظرًا لحجمها الكبير الذي يجعل حركة 

عقاربها مشاهدة بصورة واضحة. فنهم التجار أنساهم أنفسهم وجعل على أبصارهم غشاوة، فراحوا يروجون  

المسؤولية، وموت الضمير   لمبيعاتهم، ويدفعون الأسعار بطريقة فجة ومكشوفة، تدل على غياب روح

 الإنساني. 

  ثالثا: الوظيفة:

قام المسؤولون بعد توحيد البلاد واستقرارها بإنشاء مؤسسات ومصالح حكومية؛ بغية تسيير أمور  

الناس وتنظيم شؤونهم، وتحقيق مصادر دخل لهم، فالتحق بتلك المؤسسات والمصالح عدد غير قليل من  

لو الجانب الوظيفي من بعض الهفوات التي استدعت التذمر وأثارت  المواطنين، ولكن ذلك لا يعني خ

 السخرية. 

ومما أثار السخرية من الوظيفة دخلها الذي يقصر عن الوفاء بحاجات العصر ومتطلباته، فهو لا  

يوازي القدرة الشرائية، مما أوقع كثيرًا من الموظفين في الحرج مع أسرهم ومجتمعهم، ومن أولئك الموظفين  

بالسخرية من   (60)، واستهل الثالث (59) السبع، الذي أفرد للسخرية من هذا الأمر نصين شعريين حسن

الموضوع ذاته، وفي كل ذلك يقرر أن الوظيفة سبب رئيس في معاناته، وقلة ذات يده، لاعتماده عليها 

بُ نفس ه ناصحًا للناس بعدم  وانشغاله بها، فلم يبحث عن مصدر رزق يكفيه، ويكون سببًا في ثرائه؛ ولذا ينَُص 

 الاعتماد على الوظيفة؛ حتى لا يقعوا فيما وقع فيه. 

) مَة الصَّرْف  سينية البحتري التي تعطي شعورًا بالأنفة وعزة النفس   (61) وقد استدعى السبع في )علاَّ

شديد وموقف   ملامسة لفظها الأول للأسماع، ولكن استحضار نص البحتري جاء ليضع المتلقي أمام تباين  ذُ نْ مُ 

مفارق، فالبحتري صان نفسه عن كل ما يمكن أن يمس سموها وأنفتها، في حين أن السبع ألزم نفسه، وقصر  

، لا يسمنه ولا يغني جوعه، سرعان ما  جهده على الوظيفة التي لم يجد فيها الكفاف، فَدخَْلُ وظيفته  هزيل 

التي قصر  -ققت له إذا كان دخله من وظيفته يفلت ويتوارى، ويذهب أدراج الرياح لضآلته. فأي صيانة تح

لا يفي بغرضه، ولا يصون كرامته حتى عند أقرب الناس  -عليها نفسه، وأفنى فيها كثيرًا من سني عمره

 إليه )زوجته(؟! والتي استحضرها عن طريق ها الغيبة، يقول: 

ححححححححححححححح  حححححححححح حححححححححححححححداّ سم  حافْ   حححححححححححححححْ  يمحححححححح ححححح ححححححححححححححح  عا   حح حححححححححححححححْ  م  حافْ     مح

حححححححححححححححمم يَاْ  ححححححححححححححح       تْ حححححححححححححححححح ححححححححححححححح ْ  (62) اف ححححححححححححححححح ححححححححححححححح م    ا ْ  اح   لَاز يحْححححححححححححححححح
 

حححححححححححححححححححححح   ححححححححححححححححححححح حححححححححححححححححححححح    حافْ   حححححححححححححححححححح فا  ـ حْ حححححححححححححححححححححح م   لْاا ححححححححححححححححححححححْ ا  ا  ْ حححححححححححححححححح حححححححححححح  ح 
ححححححححححححححححححح م  حححححححححححححححححححس   (63) اْ عا حاْ حححححححححححححححح ْ      لاْ ححححححححححححححححححح حححححححححححححححححححدا حححححححححححححححححححْ     حححاحححححححححح حححححححححح  (64)   حْها

 

إلى جانب الدور الذي حققه شطر سينية البحتري في السخرية، يجد المتلقي أنَّ الألفاظ 

يْــــــــــــــــــلُ، و داَْعَبَتـْـــــــــــــــهُ، ولمَْس( أدت دورًا بارزًا في السخري ة، فـ )يخَْتفَ ـــــــــــــــــي، الهَز 

يْــــــــــــــــــل( أبرز الراتب في  )يخَْتفَ ـــــــــــــــــي( يعَُب رُ تعبيرًا دقيقاً لا يوجد في لفظ ينتهي مثلا، و)الهَز 

صورة دابة عجيفة ينفر منها البصر، وتشمئز منها النفس، بينما )داعَبَتهُْ، ولمَْس( يكرسان صورة الهزال  

 قق مطلبًا؟! بشكل مبالغ فيه، فهو لا يتماسك أمام الرقة والحنان، فكيف يمكن أن يسد حاجة أو يح 

ويتحسر أحمد قنديل على تفويت الفرَُص  السانحة، المتمثلة في "العمل الحر الذي يخلق الآفاق  

، وذلك ما لا يوجد في  (65) الواسعة للعمل، ويعطي الفرصة الكبرى للإنتاج، حيث لا قيود ولا معوقات"
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ضُ الرقابة، وتسَُل طُ القيود على الموظفين، وتحصرهم في دخل ثابت لا يسد رمقهم، ولا   الوظيفة، التي تفَْر 

 ينهض بحاجاتهم، يقول: 

ححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححح       ا  حححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححْ      (66)و      اححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححح ْ قا تح ْ  اح
ححححححححححححححححححححححححححححححححححح اوْ  واباْعمحححححححححححححححححححححححححححححححححححاْ     ا   حْ  ححححححححححححححححححححححححححححححححححح    ل ححححححححححححححححححححححححححححححححححح  يْ ا  ا

حححححححححححححححححححححححح  ا  حححححححححححححححححححححححح وا اححححححححححححححححححححححححْ   حْلاحححححححححححححححححححححححح    ّ جا  ةا  اححححححححححححححححححححححححْ سا    حْها
 

تحاححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححح موْحم      ححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححد وا       
 ثُ تحاغْححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححدمو (67)

ححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححمْ  حا اححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححد  واعاححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححد   فّه    حاحححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححح ا  ا    ا
حححححححححححححححححححححححححححححححْ  م       (68)عالاححححححححححححححححححححححححححححححح    ب حححححححححححححححححححححححححححححححْ دمو   تحافْ  حححححححححححححححححححححححححححححححْ    وا ا

 

تتجلى السخرية من خلال فعل الأمر )ابْقَ( الذي خرج عن الطلب الحقيقي إلى السخرية، هذه  

الوضاعة والخسة )تـ مْبـَال(، ويضاعف السخرية تصييره علمًا في  السخرية يبينها اللفظ الدارج الدال على 

هذا الباب )كَب يْر(. وتأتي الصورة الحركية للغدوة والروحة إلى الدوائر مثيرة للشفقة والانقباض في الوقت 

مُهُ الصورة في الشطر الثاني من البيت الثالث، والتي أتت بعد أفعل التفضيل)أحَْ  لىَ(، الذي ذاته، وهو ما تتُمَ 

صنع مقارنة بين وضعين مختلفين، وهي مقارنة أبرزت صورة واضحة للمعاناة التي يعيشها بعض 

 الموظفين. 

من المعاناة التي يكابدها الموظف، جراء الأعمال الموكلة    -أيضا-وسخر الشعراء في باب الوظيفة  

ن منسوبي المؤسسة التي ينتمي إليها،  له، والتي تفوق طاقته، فهو يتعامل مع شرائح مختلفة، سواء أكانوا م 

كالرئيس والمستخدم وزملائه الموظفين، أم كانوا من غير منسوبيها، كالمراجعين وموظفي المؤسسات  

بأعمال إدارية وكتابية وتنظيمية متعددة، تستنزف كثيرًا من جهده ووقته، وهذا جعل   -كذلك-الأخرى. ويقوم  

عن تبرمهم من خلال السخرية. ومن الشعراء الذين سجلوا عبر  بعض الشعراء يضيقون ذرعًا، ويعبرون 

السخرية بعضا من معاناة الموظفين حسن السبع، حيث سخر من كثرة الأعمال وترادفها عليه في عمله في  

 .(69) البريد، وذلك في نَصَّين شعريين، عدد أبيات كل منهما اثنان وأربعون بيتاً

 رابعا: المصانعة والنفاق الاجتماعي:  

طغت المجاملة والتصنع على كثير من جوانب الحياة، حيث بات كثير من الناس يتصنعون أخلاقا 

زائفة، ويصدرون أحكامًا كاذبة، "ويفعلون الخير في أسواق النفع والربح، ويجاهرون به طمعًا في مأرب،  

ا كاذبة، تخُادع الناس، وتزَُي فُ الحقائق، وتجعل الرؤية  ، ويصدرون أحكامً (70) أو رغبة في صفقة رابحة"

سُ الفساد.   ضُ على الغي، وتكَُر   غائمة، وتحَُر 

وفي ضوء هذا توارت النصيحة الصادقة الموجة، وغدا التعامل بين الناس قائمًا على الخداع 

لُ   يْرُ أموره، ولا يَص  لمراده إَّلا عن طريق المداهنة، المنطوية  والتغرير، فالإنسان لا يقُْبلَ على سجيته، ولا تسَ 

على إراقة ماء الوجه، وتدنيس الكرامة، وهذا ما دفع قنديلًا للسخرية من المتملقين في اثني عشر نصًا  

 ، منها قوله:  (71) شعريًا

حححححححح ا  ححححححححمم   ْ ححححححححححححح ححححححح ححححححححْ سا يحا ْ ا حححححححح  (72) حالاحححححح َ   مْ جا  ب ححححححححححححح حححححححح           (73)    ححححححححححححححححححححح
ححححححححححححححححححححححححححا م  حححححححححححححححححححححححححح م  لْ  مححححححح ححححححح حححححححححححححححححححححححححح م         حححححح ححححححححححححححححححححححححححمم  (74)         حححححححح   حا حْ حاهم

ححححححححححححححححححححححححححْ عا                        ححححححححححححححححححححححححححْ    ضاححححح ححح ححححححححححححححححححححححححححم    ْ        ححححححححححححححححححححححححححمْ    ا ْ  حححححححح ححححححححح   ا عْجا
اّ حححححححححححححححححححححححححححححححححح ا –وا  ْ  ححححححححححححححححححححححححححححححححححْ   ْ ا  حححححححححححححححححححححححححححححححححح    -ب  ححححححححححححححححححححححححححححححححححْ   اْ يَاْ         
 (77)و ْ ححححححححححححححححححححححح اْ ل ْ   ا ا   عاححححححححححححححححححححححح م  (76) ا ا   ْ ححححححححححححححححححححححح    (75)و ْ باححححححححححححححححححححححح ْ 

 

ححححححححححْ      ححححححححححاْ    (78)   عا ح ححححححححححححححححح لْمحححححححححححححححححححح ححححححححححمم  (79)و ا حححححححححح م  ا اححححححححححححححححححححححححححححححححح   احححححححححححححححححححححححححححححح
ححححححححححححححح ح فْ م  ححححححححححححححح م   ححححح حححححححححححححححْ  لا حححححححح حححححححححححححححْ م  (80) اححححححح ححححح ححححححححححححححح   م  (81)و   ح غْج  ححححح  و   ا

ححححححححححححححححححححد  ا  حححححححححححححححححححح ا م و  ححححححححححححححح ْ ححححححححححححح ححححححححححححححححححححدْ م و د  ححححححححححححححححححححق  و  بّحححححححححححححححح   م  اْ ححاحححححححححح
شْححححححححححححححححححححححح         لاحححححححححححححححححححححححمم  حححححححححححححححححححححححْ     حححححححححححححححححححححححْ  اة   ا  ااححححححححححححححححححححححح     حححححححححححححححححححححححمْ  ا   ا
ححححححححححححححححححححححححمم  حححححححححححححححححححححححح   حاححححححححححححححححححححححححاْ ا  احححححححححححححححححححححححح   ا   و ا حْحححححححححححححححححححححححز ْ   مفما  حححححححححححححححححححححححح  عالا حْها

 

باححححححححححححححححححححححححححححح     وقمحححححححححححححححححححححححححححححْ   اححححححححححححححححححححححححححححح م  وعم حمحححححححححححححححححححححححححححححاْ م  لخالْحححححححححححححححححححححححححححححق   ا   
ححححححححححححححححححححححححححححححححححح ا  حححححححححححححححححححححححححححححححححححاْ ا  ا حححححححححححححححححححححححححححححححححح  ا تابْحححححححححححححححححححححححححححححححححححلم م       اْ  تا م   ا حْها

 

حححححححححححححححححححححححححح امم    (82) حاححححححححححححححححححححححححححّ ْ  عم حماْ احححححححححححححححححححححححححح ا  حا اححححححححححححححححححححححححححدا    حاححححححححححححححححححححححححححاْء  يَا  ا
احححححححححححححححححححححححح      احححححححححححححححححححححححح   احححححححححححححححححححححححح م  ا احححححححححححححححححححححححححمم  احححححححححححححححححححححححح ا  ْ حححححححححححححححححححححححح         (83)   ا  

 

من خلال هذه السخرية يتبين انغماس الناس في المصانعة الاجتماعية، واعتمادهم عليها في جلب  

مصالحهم، وتكريمهم لمن يجيد التلاعب بهم من خلالها. فالخصال الكريمة والسمات الفاضلة لا يمكن أن  
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الأخلاق والأذواق، وتفضيل المجاملة على الصراحة، فالمجاملات  تجلب خيرًا أو تدفع شرًا في ظل فساد 

 بمثابة قرابين لا تتحقق المصالح، وتأتي الحقوق إلا بها.  

وقد انبجست السخرية من التصوير، فالمداهنون هم وحدهم الظافرون بالتكريم، فقد ذللوا الناس 

صًا(، حيث  حتى ارتحلوا مناكبهم؟! وهذا التذليل تعمقه الحال التي يكون عليها راكب رقاب الناس )مُنْجَع 

 تكني عن الخيلاء.

ـــــــلُ(، حيث  -أيضا-وتنبجس السخرية  اج  ــــــلُ الرَّ اج  من خلال التوكيد اللفظي في قوله: )فالرَّ

حصر الرجولة في المتزلف دون غيره؛ لأنه عرف السبيل الأنسب للظفر بمبتغاه، في مجتمع أمكنه من 

 خداعه. 

لالها انتكاس الفطر وانقلاب وتبلغ السخرية أوْجَهَا من خلال المفارقة الصارخة التي يتضح من خ

الموازين، فما يثير العجب هو تمسك أهل الحق والصدق والإخلاص، بتلك الأخلاق الفاضلة التي كسدت 

بضاعتها. والمفارقة تتمثل في الأوامر بمعاقبة الـمُلتزمين بالأخلاق الفاضلة، فالشاعر يقسو في سخريته  

راته للمجتمع ومعايشته له، فهو يستحق نتف اللحية والخنق،  على المتمسك بالأخلاق الفاضة؛ وذلك لعدم مجا

وأن يعامل معاملة الأطفال، فيمسك من أذنيه ويضرب على وجهه. وهنا يرَُك زُ الشاعر على مواضع الكرامة  

لْ،  والأنفة في الإنسان، متكئاً على مجموعة من أفعال الأمر )فَاعْجَـــــــــبْ، وانت فْ، وامْصَعْ، واسْتمَْل كْ  ، وأنْز 

وقلُْ، وفَت حْ( وشبه الجملة الاعتراضية )ب حَق ك( والتي يفوح منها القسم، واسم الفعل )هَيْهَاتَ( الذي يعني  

ى قنديل سخريته  البعد، بالإضافة إلى جعله في صورة النائم الذي لا يرى ما يدور حوله، ولا يعَلم عنه. وقد قوَّ

هذا استطاع أن يجعله شاذاً عن المجتمع، مخالفًا لأخلاقه؛ فكأن من لم  بأمره أن يكون التقريع على الملأ، وب

يداهن قد وقع في جرم خطير، ويجب عليه أن يتخلص منه فورًا، وبذا استطاع أن يكشف عن مدى الانتكاس  

 الذي وصل إليه المجتمع بقبوله الأخلاق الزائفة، وترحيبه بالنفاق الاجتماعي.  

جتماعية بكلكلها على المجال الوظيفي، وتضرب بأطنابها في خاصرة بيئة  وتلُقي ظاهرة المداهنة الا

حتى ولو كان ذلك على حساب عزتهم وكرامتهم،   كثير من الموظفين، وسلوك عادات  العمل، وتطبق على

فيكون "التملق لنيل الرضى، خوفًا من الفقدان والخسارة لمن هم في موقع المسؤولية وصنع القرار، فيطغى 

بصفات مخالفة للحقيقة على الرغم من كثرة الأخطاء وتعدد السلبيات؛ مما يغذي حب النفس والأنانية    المديح

لديهم لتصل إلى حد الإيذاء للآخرين وظلمهم دون توقف أو وعي، حيث يحيط ببعض المسؤولين ثلة من  

 . يقول أحمد قنديل:(84) "المنافقين يوافقونهم على جميع تصرفاتهم دون فلترة سلوكهم، واجتثاث الخاطئ منها

حح  حح حح حح حح حح حح حح حح حح حححححححححححححححححححححح حح و   ا  قاباححححححححححححححححححححححححححححححححححححححدْ ا      حْح مد يحْححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححح    م الّ   حح  حححححححححححححححححححححححححححححححححححححح  حححح
 
 

ححححح ا      ححح حححححح ْ حححححححححححححح ححححححححححححححححححححححححححح   ْ   م حححححححححححححححححححححححححححححح     حاحححححححححححححححححححححححححححح ا   ادْ ماْ ا  ا
(85) 

 
 

حححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححح  ( 87) ا  يَْا احححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححح م   (86) ا ْ  احححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححح ْ  ْ يحمْ   ها  و  ْ   ا
 
 

ححححححححححححححححححححح   ا   مْ  حاْ ل ححححححححححححححححححححححححححححححححححححه    حححححح حححححح حححح ححح حححححح ححححححححححححححححححححححححح  (88) اححححححححححح ا  حمحححححححححح  (89) ااْ ماْ ا
 
 

حححححححححححححححححححححححححححححححححححححح ْ  حححححححححححححححححححححححححححححححححححح    (91) ا ا    احححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححح م وا ا حّحححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححقْ   (90)وا خْْ    حااْقاححححها
 
 

ححححححححححححححححححححححححححححححححححح    ْ ححححححححححح  وا ْ اـ ححح حححححح حححححح حححححححححح   ـاححححححححححححح حححححح حححححح حححححح ححححححححححح ْ شاحح اغاحححف   (92)ححححححححححححححححححححححح حح       خْ  
 
 

حح  حح حح حح حح حح حح حح حح  (93)حححححح وا ْ ل ححححححححححححححححححححححححححححححسْ    مْ   حححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححح ا  ا حْ احححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححح م  م ا اْ   ب حححححححححححححححححححححح

 
حححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححح  (95)   با ا    حاْ ححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححدا   (94) ا  حححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححح   ّ   حححححححححححححح  ( 96)  اْ شماْ اححححححححححححححححححح

سخر الشاعر من خلق التزلف، والذي ينطوي على قدر كبير من المذلة والامتهان، وينُفر منه من  ي 

خلال وصف الحالة المهينة، والطرق الحقيرة، والوسائل التافهة، التي يمارسها بعض الموظفين مع مديريهم  

يتهم الحيل أن يصلوا إلى أهدافهم عبر الطرق المشروعة، ولعدم استساغة هذا السلوك المصطنع، حين أع

والأفعال الممتهنة، يوجه قنديل من يقوم بها أن يتقمص شخصية الأبله، فيتغابى؛ لأنها لا تصدر عن الأسوياء. 

عْ، وهنا تلعب أفعال الأمر الدالة على تكلف الخضوع والتوسل، )الْطَعْ، جــُـ ـقْ، اسْترَْج  ـشْ، دنَ ـ هَا، اخْم  رَّ

اجْل ـسْ( دورًا محوريًا في تعميق السخرية عن طريق المفارقة؛ لأنها جعلت تلك الأفعال المستقبحة الوسيلة  

الوحيدة والطريق السهل والمجرب لكل من أراد الحصول على الحقوق في ظل تفشي النفاق الاجتماعي،  

ة، الذي جعل كثيرًا من الناس ي ستعذب هذا الوضع ويقبل عليه. فالشاعر بهذه الأوامر يكشف الحقيقة الـمُرَّ

والواقع المزري الذي تدل عليه هذه الأفعال، فالمفارقة تتمثل في انصراف الشاعر عن التوجيه إلى ما يحقق  
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في ذلك للذات وجودها إلى الأمر بالالتزام بالفعل الخسيس الفاضح الذي يمس الشرف ويهدر الكرامة؛ و

 استفزاز للمتلقي لخلخلة الصورة النمطية التي استقرت في الأذهان حتى صيرت غير المنطقي سليمًا ومقبولًا.  

وتتعمق السخرية عن طريق المفارقة الماثلة في وصف اليد بكريمة؛ لأن الكرامة تأبى هــــذه 

في ادعاء الحب الشديد )شَغَفًا(، بعد أن ذكر أن تلك الأفعال يقوم   -أيضا-الأفعــــال وتمجهــــا، والماثلـــة 

شْ(، بها من كان له طلب أو حاجة، وبعد أفعال الأمر الحاملة لمعنى الجفاء  هَا، اخْم  والغلظة )فَالْطَعْ، جُرَّ

 فأي شغف مع هذا التكلف والتصنع المقيت؟!  

ولأن أفعال الذين يطلبون الزلفى لدى الرؤساء تنطوي على الدناءة، وتتضمن الخسة، رأى الشاعر  

ة أن يجرد المسخور منه من إنسانيته بصورة واضحة فاضحة، لذا عمد إلى تجميده من خلال تشبيه الجلس

المناسبة لحاله بوضعية أحجار الشطرنج، فهو يستحق أن يعامل معاملة الد مَى التي تلهو بها الأيدي وتوجهها  

 أنَّى تشاء.  

 خامسا: الخلافات الزوجية: 

على الرغم من مكانة الحياة الزوجية ودورها المحوري في تحقيق السعادة والاستقرار إلا أنه قد 

الخلافات، وذلك راجع لاختلاف الطباع، أو عدم معرفة أحد الزوجين أو   يعتريها الفتور، وتعكر صفوها

 كليهما ماله من حقوق وما عليه من واجبات.  

فكثيرًا ما تحاك حوله النكت، وتصاغ فيه  -ولطرافة الحديث في موضوع الخلافات بين الأزواج 

هذا الموضوع، متخذاً من حياته   رأى السبع أن يعالج -الحكايات، ويتبادل الجلساء والأصدقاء فيه المزاح

الخاصة أنموذجًا يسخر من خلاله من السلوك السلبي الذي يعتري الحياة الزوجية، مفرداً لذلك اثني عشر 

، مما يعني أن نصيب الحياة الزوجية من سخرية السبع كان الأكثر مقارنة بسائر موضوعات (97) نصًا شعرياً

 السخرية عنده. 

خصام الدائم بين بعض الأزواج، حيث تتحول الحياة الزوجية إلى كر وفر، ومما سخر منه السبع ال

فكل من الزوجين يترصد للآخر، ويتصيد عليه الأخطاء، ويبادله السباب والاتهام، فلأدنى الأسباب يثور 

 النزاع، يقول:  

ححححححححححححدا م  حححححححححححح    حاْ ححححححححححححح يحْححححححححح حححححححححححح    يادا حححححححححححححح حححححححححححح م  ا ححححححححححححد           قحملْححححححححححححح عاهْحححححححححححححح
حححححححححححححححححححح   وم  ظاححححححححححححححححححححححححححححححححححح ححححححححححححححححححححدا  اْ حححححححححححححححححححح  وا حاْ ححححححححححححححححححححححححححححححح  ّ          و تح فاْ  اححححححححححححححححححححححححححح

ححححححححححححححححححححدا  اْ  ا   دا ْ  حححححححححححححححححححح م  حاْ ححححححححححححححححححححححححححححححح ححححححححححححححححححححا           ثُم   اْ  اْ حححححححححححححححححححح حححححححححححححححححححححححح
ححححححححححححححححدْ ا          حححححححححححححححح   وعمححححححححححححححححححح حححححححححححححححح ا  طاا يحْححححححححححححححح ححححححححححححححح ححححححححححححححححدمءْ حملْ م ْ ياحححححححححححححححححح   ا

 

ححححححححححححح ا   حححححححححححححاْ      حْححححححححححححححح ا   ل ححححححححححححححححح ححححححححححححح    حححححححححححححد يْ    احححححححححححححححححح ححححححححححححح      غاحححححححححححححححححححححح   احححححححححححح
حححححححححححححححححححح   و   ح ْ حححححححححححححححححححححححححححح   حححححححححححححححححححح      ْ  مخْححححححححححححححححححححححححححححححححححح ْ حححححححححححححححححححححححححححح حححححححححححححححححححح  ْ    ال  ا  ححححح
ْ حححححححححححححححح  ححححححححححححححححححح     دْ  ححححححححححححححححححح  يْ       ْ   احححححححححححححححححححححححححححح  ـ و   ح ْ حححححححححححححححححححححححححححححح ححححححححححححححححححح ا   ححححححححححححح
حححححححححححححْ  (   حححححححححححححح حححححححححححححاْء  و ا ححححححححححححح ا )تمححححححححححح ححححححححححححح       حْححححححححححح     (98)   لخمبماْ اححححح

يقدم السبع نقداً ساخرًا لظاهرة انعدام التفاهم الجيد بين الزوجين، معتمداً الأسلوب القصصي. ولكي  

يبين خطورة النزاع بين الزوجين يزج بنفسه ضمن هذه السخرية، بل يجعلها عمدة في سخريته، فهو المبادر 

ته، إلا أنه قبل استفزاز بطلب فتح صفحة جديدة، وكان من الواجب عليه الصبر والتحمل لحماية مبادر

 الزوجة.  

وهذه المشاكسات لم تكن وليدة اللحظة، ولن يكون هناك أمل في انتهائها، لأنها الأصل في طباع  

بعض الأزواج، وهذا ما يثبته التشبيه بالمسلسل الكرتوني الذي أمضى أكثر من ثمانين عاما في معركة بلا 

وقد وظف السبع عبارات دالة على ديمومة الخلاف بين الزوجين، فهو الأصل، بينما الاستقرار . (99) نهاية

يْلًا(. ويدل على أن الأصل الخصام لا   ، لَمْ يَدمُْ حُلْمُنَا طَو  أمر طارئ، بل أضغاث أحلام )وَبعَْدَ لحَْظَة  وُد ٍ

وجمع كلمة )الخُصُوْمَات(، والتي جرت  التصافي لفظة )عُدْناَ(، فالخصام هو الأصل والوئام أمر عارض، 

 بحرف الجر )في( بدلًا عن )اللام(، مما يعني إطباقها عليهم، ومحاصرتها لهم، فهم في احتراب دائم. 
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ويتصدر قائمة الخلافات الزوجية سهر بعض الأزواج خارج البيت لساعات طوال، فيسخر قنديل 

ر الحياة الزوجية، وقد ساق سخريته في أسلوب قصصي  من هذه الظاهرة، حيث تمَُث لُ ثقباً أسود في جدا

تحتدم فيه الحركة ويتنامى الصراع، مما يوهم أن الأحداث وقعت حقيقة، وقد "تقمص دور الراوي، وترك 

الحوار يدور على ألسنة أبطال القصة، وأظهر الشخصيات في ثوبها ومستواها الاجتماعي والفكري البسيط.  

مستواها اللغوي البسيط، حيث وردت اللهجة العامية بنبراتها على ألسنتهم بشكل  برز ذلك واضحًا من خلال  

 ، وبذا استطاع الشاعر أن يشكل موقفًا دراميًا من منطلق واقعي يتلمسه، يقول: (100) واضح"

ْ  ا  ْ .. تاا  ْ  ا       حححححححححححححح     وا ا حححححححححححححححححْ م  م حححا  ..(101)قحححا  حححا
 
 

حححح     ْ  حا ْ   حححح حححح ..  اْ دمو ا حححح حححح    حححح  اْ بم   (102)   حححح حححح حححح حححح ا ا حححح حححح حححح حححح حححح حححح حححح  ا      ا حححححححح حححح حححح حححح حححح  ..م  حححححححح
ْ     ا   م ْ   ححح   ْ    ححح ححح ..   نّّ  ا ْ حححححح ححح  ا ححح ححح حححححح ححح ححح ححح ححح ححح ححح ححح ححح ححح ححح ححح ححح  م  ا ت ا ححححححححححححححححححححح ححح ححح ححح ححح ححح ححح ححح ححح       ..   ححححححححححححححح

 
 

حححح با      ا   حححح حححح حححح حححح ْ   ا   حححححححح حححح حححح حححح حححح حححح حححح حححح ..  ْ     ا حححححححححححح حححح  ا حححح حححح حححح حححح حححح حححح حححح   ا..      ل    حححححححححححح حححح  ..م  حححح
 
 

حححح  ا ا  ا حححح تحم ْ  حححح حححح حححح  م يا   ّ حححححححح حححح حححح حححح حححح حححح حححح  اْ  م  ا حْ المها   ..(103) حححححححححححح حححح         ..  حححح
 
 

حححح      حححح حححح حححح حححح حححح ْ   حا ْ حححححححح حححح حححح حححح حححح دم..  حالْ حافْ ا   حححححححح حححح حححح حححح حححح حححح لْ   يَا حم حححححححح حححح حححح حححح ااةا  ْ غاضا حححححححح حححح  م  حححح
 
 

ححححح قا  ا  ححححح ححححح ححححح ححححح ْ .. تمداحْل  م ححححح ححححح ححححح ححححح ْ  ا   (104)   حححححححححح ححححح ب  ححححح     ححححح دْح   تاْ   م ححححح
 

ححححححححححححححح ..آ م (105)  ْ   ا  ا    م  ححححححححححححححح
 .. ا   ححححححححححححححح .. يَا  ابا عا ..  ا  ا (106)

.. حا امْ   ..تحم حححححححْ ا (107) امْ  ا  ة .. قحا حححححححْ ا  حححححححا         قحححححححا  ا
 

حححححححححح  ا    ..  لأا     (108)   حححححححححح وا ْ  ا   حححححححححح حححححححححح  !!     حححححححححح نَاا   ا ..  موْ (109) ْ ا حححححححححح
ححح واقا   ححح   ا  ا ححح ححح ححح ححح   ملما حححححح ححح ححح ححح ححح  .. عمْ  ا حححححح ححح ححح ححح ححح ححح ححح   م.. قا حححححححححححح ححح ححح ححح ححح دْ  ا   ا حححححح ححح ححح ححح ححح ححح ححح  .. حححححححححححح

 
ححح عالا   ححح ححح ححح ححح   ح  ححححححححح ححح ححح ححح ححح ححح ححح اا   ..  ا حححححححححححح ححح ححح ححح ححح ححح ححح ححح ححح دا      م حْ حاها حححححححححححح ححح ححح ححح ححح ححح ححح ححح ححح ححح ححح    ْ  اجا ححححححححححححححح ححح ححح ححح ححح  م  ححححححححح

حححح    ّ   حححح حححح حححح حححح حححح حححح حححح  م  ا   حا ا ا حححححححححححح حححح حححح حححح حححح ب  حححححححح حححح   ا ا ا .. وا ا ْ  با حححح حححح حححح   ْ حححححححح
 

ححح عا   ححح ححح ححح ححح ححح ححح ححح ححح ححح ححح     ْ  ا حححححححححححححححححح ححح ححح ححح .. وا ا حححححح ححح  حا    اء  ححح ححح ححح ححح ححح ححح ححح ححح ححح ححح ححح ْ     ا     لا حححححححححححححححححح ححح ححح ححح ححح ححح ححح  م  حححححححححححح
ححححح وا  ز وْ م يحاْ  م   ححححح ا   وايحاْ  م ححححح ححححح ححححح ا حا ْ ححححح ححححح ححححح ححححح ححححح ثم  ا ححححح ححححح ححححح  حا  ـا ححححح ححححح ححححح ححححح          حححححححححح

 
ححححححح حا     ححححححح  ءا  اْ ضا م واْ  ا   ّ  ْ ححححححح ححححححح ححححححح ححححححح ححححححح ..   ْ  ا  ا (110)م  ححححححح ححححححح ححححححح  ..ب  ححححححح

 
 
 

للَّ  ..   نّّ  ا اْ بم  ححححححح واقا   (111)ا   ححححححح تَا ححححححح ححححححح ححححححح دْ وا الا ححححححح ححححححح ححححححح ححححححح        .. ْ ححححححح
 

جحححححححْ  (112) ححا حححححححا  ا   دّ   ححْ ححا دَ ..  ححححححح ا ْ   ا ححاب   (113)م  ححححححححا  ( 114)  حح 
لم   ..  اعْ   ْ تحافْ ا    لِ   ْ  ا  ا ..  ا حححححححححححححح   ْ   اْ    حححححححححححححح حححححححححححححح حححححححححححححح           ها حححححححححححححح

 
حححح  ا ا  ا   حححح حححح حححح  م..  ا    حححححححح حححح حححح حححح حححح   يحا حْ ا د  حححححححح حححح حححح حححح حححح حححح حححح حححح  .. عالا       ا حححححححححححح حححح حححح حححح حححح حححح حححح حححح حححح  !!م  حححححححححححح

 
 

ْ   حححححح   .. م    ثْ عالا   (115)  حححححححححححححححححححا حححححححا   اهححححححا   واْ  حاْ  ححححححا
 

حححح  ا ْ   حححح حححح حححح حححح  ا  ْ غ  ا حححححححح حححح حححح حححح حححح ..    م حححححححح حححح     حححح حححح حححح حححح   ل  ْ   (116)صّ حححححححح حححح حححح حححح حححح حححح ..     ا ا   حححححححححححح    
حححح      حححح حححح حححح ْ   حا ْ حححححححح حححح حححح حححح د   اْ  تادْ م حححححححح حححح حححح حححح  ا   اْ   حححححححح حححح حححح حححح  ءا..  ا   طا حححححححح حححح حححح  ..   حححح

       
ححح عالا ْ   ححح ححح ححح ححح ححح   واح  حححححححححححححححححححححححححححححححححححح   ا  اْ طححححححححح ححح ححح ححح ححح  .. وا ض  د  ححححححححح ححح ححح ححح ححح  ا      ا ححححححححح ححح ححح ححح  ..م  حححححح

ححح يا   ححح ححح ححح ححح        حححححح ححح ححح    ا ْ ححح ححح ححح ححح ححح    ..  ا ا ححححححححح ححح ححح  .. يَاْش  ححح ححح ححح ححح       لْ ا   حححححح ححح ححح ححح  ..    حححححح
 

حححححح يَا  اشْ ا   حححححح حححححح   ب   (117) م حححححح حححححح  ..ب  حححححح    لخاْشا حححححح    اْ  م ا حححححح .. يَاْش  (118) ّ حححححح
ححححح  حالا ْ   ححححح ححححح ححححح ححححح ححححح ححححح  م  اْ دمو ا حححححححححح ححححح ححححح ححححح ححححح ححححح   ..     ْ  حا ْ حححححححححح ححححح ححححح .. تاْـم ا   ححححح   .. 

        
ححح   ل  ْ       ححح ححح ححح ححح ححح ححح ..  ا ْ ما ا حححححححححححح ححح    ححح ححح ححح ححح ححح ححح ححح ححح ححح ححح      لْها ححححححححححححححح ححح ححح ححح ححح ححح ححح ححح ححح ححح مّ..   ل ح  ا ححححححححححححححح ححح ححح ححح ححح ححح ححح ححح ححح ححح  ..م  ححححححححححححححح

 
 

..  موْ   ..  ..(119)قحح   حححححححا  ا ْ م  ا ا دمو م  ححا   ححا حححححححا    حححححححد  حححححححْ
      

فّ   ححح     ا ححح ححح ححح ححح     ْ م ححححححححح ححح ححح ححح ححح ححح لْا ..    ْ ححححححححح ححح ححح ححح  لخاْ   ا حححححح ححح ححح ححح ححح      ا   تا  حححححح  ..(120)!!ب   ححح
استطاع قنديل بهذا الأسلوب القصصي المتشكل من خلال الحوار أن يجعل المتلقي أمام "مشهد   

سينمائي، حيث أدخله في قلب الحدث، وكأنه ينظر إليه بعينه، ويرسمه في مخيلته بكل وضوح وسهولة،  

اعترت الزوج، ويسمع  ، يرى من خلاله الرعدة التي (121) فيشعر أنه أمام مشهد حقيقي من واقع الحياة"

 صراخ الزوجة المتواصل المقابل بالتذلل والرجاء، وقطع العهود من قبل الزوج. 

وهذا المشهد الساخر يلامس مشكلة يعاني منها كثير من الأزواج، ألا وهي ثرثرة الزوجات 

الحاجة، ولا    وإلحاحهن على مطالبهن، "وإقامتهن أنفسهن ملوكًا لا يرحمون عند المقدرة، ولا يجاملون عند 

يتنازلون عن صرامتهم، ويلينون في موقفهم،   -في الغالب-، وهذا ما يجعل الأزواج  (122)يعذرون عند الزلة"

رغبة في إسكاتهن حتى تستقيم الحياة،    -ولو إلى حين-بل يخضعون لمطالب الزوجات، ويسَُل مُوْنَ لشروطهن  

 وينعم العيش.    

 خاتمة:   

من ذواتهم   -في أحيان كثيرة -ايا والظواهر الاجتماعية، متخذين سخر الشعراء من عدد من القض

نماذج لتسليط الضوء على تلك القضايا والظواهر، والتي جاء في مقدمتها: العوز وضيق ذات اليد، وغلاء  

 الأسعار، والمجال الوظيفي، والمداهنة، والمشاكل الزوجية. 
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ن أثر في زيادة معاناة الفرد، ومن تلك ففي العوز وضيق ذات اليد تبين ما لمستجدات العصر م

المستجدات السيارات، تلك الوسيلة الجديدة التي غدت أمرًا ضروريًا زاد من الأعباء على ذوي الدخل 

- المحدود، لاسيما مع موجة الغلاء التي لم تنجُ منها حتى حاجات الناس اليومية التي لا غنى عنها. فالطعام 

رُ ارتفاع ثمن بعض السلع المحلية:  من الأشياء التي طالته -مثلا ا هذه الموجة المفتعلة، وإلا فما مُبرَ 

 كالخضار، والمنتجات الحيوانية؟! 

ووصلت موجة الغلاء إلى الأراضي السكنية، فالمضاربات في هذا الشأن في سباق محموم، أفضى   

 إلى عجز كثير من ذوي الدخل المحدود عن التملك في المدن الرئيسة.  

بَ  هذه الموجة، ورافق ذلك العوز سوء الطالع الذي وقف بالمرصاد لبعض الشعراء، الذين  وصَح 

 الجهود اللازمة للظفر به.   -حسب زعمهم-عجزوا عن نَيْل  مبتغاهم، على الرغم مـن بذلهم 

ة  العوز والحاجة، حيث أغرت الموظف بالكسل الفكري   وأسهمت الوظائف في تعميق هوَّ

العمل الحر الذي حقق لأصحابه حياة كريمة، في وقت لم ينهض فيه دخل الوظيفة  والجسدي، فصدته عن 

بحاجات الموظف ومتطلبات أسرته. ناهيك عن المعاناة البدنية والنفسية التي يكابدها، فبعض الأعمال فوق 

ض طاقته، فهو بين مطرقة المسؤول، وسندان المراجع. حريته مسلوبة، ومكانته مخفوضة، مما اضطر البع

إلى المداهنة والتملق، ذلك المرض الذي أشتد أوَُارُه في المجتمع عموما، والمجتمع الوظيفي خصوصا؛ إذ 

غدا وسيلة البعض الأولى للظفر بالمكسب، والحصول على الحق، ونيل المنزلة المرموقة، ولو على حساب  

 اقة ماء الوجه، ووَأد  الكرامة. كفاءة الآخرين وجُهودهم. فالمتملق استبدل عرق الجبين، وعزة النفس بإر

وكان لبعض معكرات الحياة الزوجية نصيب من سخرية الشعراء، الذين اعتمدوا الأسلوب 

القصصي في بناء نصوصهم في هذا الباب؛ بغُية الإحاطة بتفاصيل ما سخروا منه، وإيهام المتلقي بوقوعه  

زوجية ناجم عن انعدام التفاهم الجيد؛ نتيجة  حقيقة. وقد أبانت تلك النصــوص أن جـل معكرات الحياة ال

الإفراط في المطالبة بالحقوق، أو التفريط في بعض الواجبات، مما جعل الخلاف أصلا في حياة بعض  

داَمُ لا يكادان يفارقانها.   الأزواج، فالص رَاخ والص 

 الهوامش: 

 . 522   2           م    ل        و   2 لفب     لأ     ء   ل جم 1999-ه1419  مح د    انج  (1)
 .523-522   2   2        ق (2)

 .138       لم  ل  ي          و 2    ل جم  لأ    ء1984  ا  ع د    ا    (3)

 .31      ة               لجديدة     3ء             لب ي    1989  ( ي ظ   ع د    ظ م    س  ومح ا           4)
 . 69 لَ     لب ي          ل               ة    خ ي         ل  نّ   ء1982( ي ظ   ح  د ع ده  لَا    5)
 .23    لب ي          ل        لَ     ش     ش ب          عبا   ل             ة  ء2015  ( ي ظ   مح د   م    ج  6)
 .24        لؤ      دي    ل       -   خ ي       ح    ا     دو   ط   لسء  1994   ا    ع    ( 7)
   لجز       شا ة(تاـ      خ ي  ع د مح د  ل  ا    يا        بم ي   لجد     نَا                   )   ء  2018  ( ي ظ     ي   ا   8)

 .30      مح د   ض      ة   ل    لآ    و  لغ    ق م  لآ    و  لغ            
         يَض  ـ   ة    خ ي        ح     ح       ا          و    ل  نّ    ء2006 - ح1427( ي ظ   ع د      ع د          د    9)

 . 29       ض 
 . 91    40مجل       ق   ج    لدي    ل ا ة   ء2014  - ح1435     ح ل      خ ي      ش       ا     ض    ه  و       ف     (          ه   10)
        ق     ل   ع  و   ش         ب    2  ض      لأ    لأ د             وـ     لَز  و  ا ع  وط      غ        ء2008  د   يم     (11)

 162. 
  .73  ش        ل    ل                         ع د             خ ي     ي   و        ف       و   ء2009( ي ظ    ش ء       12)
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   .40  ع       ؤ      ا     ل ش  و   ا ي     ش    لَزلِ         ح    ي             ث  لَج     ء2001( ي ظ   و  د ع د  لمج د       م  13)
وة      ْ 147           146   ز     145        )        لأ       لدي    ل ا ة    اع و  يَ   ( ي ظ   ح    ب ف    ب   14)

 (155     ه ي    153        ء   151   ش ل    149 
 ـث لدو   .  افا اْ    عج    ل      و ا  . و   اجالا م  طااْ    و قحمْ    ق      (  15) )      م  مج     لغ            د   ة         ل  ج    و ح      

        ش و    دو                ة4 ل جم   ا        ء2004 -ه1425  ب ف     د ح     زيَ   ح  د ع د         مح د عل     ج  ( 
 2   586. 
 .145(   اع و  يَ     16)
( ت     لمح  . و طل   عل        ة    ب  ت       ش   ب م  ز  . ي ظ      م   د       Motorة. و    فظ   نجل زي  ) ماْتحا             (  17)

  وع د    زيز  لمح د 496عل      و           م    ل       -ع  (  ق  اَ ع ء   غا  -و    اث  د       م    ل          اَ )   ل ز 
. وقد  طلق  ماْتا  عل        ة    16409ء     ل     لأعج      لَج ت                    يَض  ع2013  يا    28  -ه1434  م    18        

 ب  ت       ش   ب م  ز  . 
ء  2002 -ه1423  افْاا       د  مح  ظ                 د   ة  ل       ش ق   بل ل               ا ي . ي ظ   ع د    ظ م  لش خص ( 18)

  و د  لج      ل جم  لجغ     ل                ا ي    385-383   2       و ل             وت ل       و          ش خ  ل    ق و   ش    
جم  و   ش      .849   2   يَض               ل  ث و  

 .511   1 ل                ا ي     لخم ا      د   ل       ش ق  .  ل جم  لجغ    ( 19)
ظ    ل       ا اْ     ه   دي              زي ة       ق   عهد    ف   و   ح     ت        ة  ل       ش ق   بل ل               ا ي . ي ( 20)

 .42   12-11  ع13          جء   ل       ش ق   )     ي  قديَ  (  مجل1979  و د  لج     يا  ا 178   1     ق   
 .219ع  (    -  عا   .      اَ )   ل ز  ا ما  (  فظ   نجل زي   ت    Customer)(    اْ  م اْ   21)
 .45     ل       ش ق    لأ           ا ي        ت      ء2003 -ه1424ح           (22)
 (. 72            َ   30 د  َ         15( ي ظ        ت     ) ب م          23)
 لج          خ ي      ش                         نّ و     ث  لَج ي            ا  ه )     شا ة(  ء2003( ع د  لخ  ق ع د   ع     24)

 .  55 لأ        ل     د         ل     
 .15    ل         ق( 25)
د ة   با     (26)  لأ ا     ء2014 -ه1435ت   ز ب دة و دة   اضاح       . ي ظ   ع د        ع د  لجل       ب ف   وـ   ب ف  ح 

مخ       وـ و ف     ت  ق  مح د ي  ا  ت     نّ     ء1984 - ح1404            و   274     ف    ل ش  و   ا ي         ع      لغاي  
وـنّ       و   م    و     . 94    ز   ب   د  

 (.167    ش      165  ث      164( ي ظ     اع و  يَ  )  غ     27)
 . 771    2   ا اْ      ل مم   ح مف وء  يمشْاا  عل   لجاْ  . ي ظ    ل جم   ا      ( 28)
 . 944   2 حم ماْ     جم   حاْ د  و   حاْ د     مْ لا         م  و   ف ض    و  ل  مم  ي        .  ل         ق   ( 29)
جم     لجلد  لد اغ      ي       فظ     ا   و  لأ    . ق  اَ   ل هج    ج  ي    و   اْ      لج  ا      س  غ     .164(   اع و  يَ    30)

 99 . 
 .158            ة           خ ي               و          ة  ء1982 -ه1402 ش        نّ   (31)
 .199           تم  لج           ا                و    لَم وقببهم    و    ء2000- ح1420( مح د ع د    ح م  32)
   لم و ديَ    ل ش       خ ي      ش    لب              ش ي         وتل   و  د   ف    ش خ  ء2010 (    د   د ع د  ل         33)

 . 384و   ا ي    
  557-556   4. و 230  227   3     ل با  مح د    د  ا  ع د دة     لأع         ل   لأ يم( ي ظ     د ق دي   34)
 .189  95  89   1 ) دو         ش (.   2    دة ع وَ        ح وةي ظ     د ق دي   ( 35)
 . 125و لأ      لأ ض  . ق  اَ   لهج    ج  ي      ق         لأ ض تمز ع   ه    ض      تَ      د وْ   ضاْ ححححححححح(   مْ 36)
.   ب  ح   (  ا ا    37)  . 592   2   ا ا م   لأا ا م  و ا  د ةم   ح ا اح 
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ء  2020  -ه1441 اع             ه يش       لخ     يؤ    حاَ    وي        مخل .   يد ع د     د             عل        د د        ا     (  ْ  ا   38)
 .1185   2  جم   ء        جا    ق  اَ لَج  ت  ل   لهج             مد     جا              لل زء  ل   ع  و   ش    

 .1165   2   اء  عل        د د    و ا      قا           ت ا د  با      لأ ض  يم             ء و   م.  ل         ق   (     اء    39)
 . 151   1 ل جم   ا      ي  ـ    ب  ب    خ.    (   اْْ  ام             فب ل      ع  40)
 .   165   6 جم     دي  مح د       ء       ظا                 و                 ا صا     ض              وب     يض .   ْ  ححححححححححح(  حا ابا 41)
 . 703   2 .   ب  ح   شْ  ا  م              ح  ش  ْ    ا (  اا 42)
 .24ق  اَ   لهج    ج  ي     ل       ا       شْ  اْ  ا                   و ْ  ا   (   ْ ا 43)
  هم ـ   و       لفظ     يض    و  ض     و بدض      . ت         فظ  ل  )     و اْ (         لأ    له ا ة بلأ  ؛    ع    ا  ا  ا   (44)

 . 501   1    ا  ا.   جم   ء       ج     - يض - ا ا ْ   وي ا ا  
.   ب  ح    ا ا و   .230   3(  لأع         ل   لأ يم   د ق دي    45) ْ  ا       .  2376   6    ا ايْ م  م ا  و اْ  ا  و اْ  ايْ م بم  ا        
 ا         لأ    ل    ي فش      عل            ا    و     اع         ة ي  لق   ه     فس  ؛(    فش      ش     و     ي   و     ط 46)

   ز   د      و    اث   ق ب  ي      لج        ا       وَ   علم   ا            ت جم     لح               ء1966ح ـ   ش . ي ظ             ا   
  .94مخ       وـ و ف      و   38و      ع     

 .153      ة   ؤ      د و   ل  ل م و            لأ               ء2014  (   د ت  ا  ب  47)
 . 46   2       ا ة       شاق       و   ء1988  (   د  اق 48)
وـنّ   لغ  - لف  ق  و   خ ي       ب     ب ة  د    ت ا     ء2019( ي ظ   جم    د و   49)   .124           ي   ل    و   ش   د  
 . ف ت     ديد و اه لق عل   اع  لم    (   ا  ل  ا    م يم 50)
؛  حمغْ ا    د        يم       عل     . وياظه       ش ع     دع     ع ده؛   م   م ب  د ع        د ع تج           ل        ز  ف    ح مضال لا  حححححح(  جاْ  51)

  ل             مغْ َ                   . ق   مح د      ج          اش    يا   ش                                  ايَ  ع    . ول           د ع  
   ل م        مّ           مح   م                  ي        اء      

ححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححّ د      تَا      مححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححْ      ا
       احححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححح        حْححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححح تحاْ  ا 

ْ ححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححح  يحاححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححح     محْ اححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححح  ءا اْ تحا   ا
 وا  غمححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححْ ج  وا ا ا   

ححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححْ    لَااحححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححح وا  ححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححد          ا
 ع شْححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححح م  اْ  اححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححح    وا     ححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححح  ا   ححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححح 

 

     لأاْ حححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححح حاها نّ  دا با  حْحححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححح ع   
ححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححجا نّ   دْ ّ  قاحححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححح وا  ححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححدا    ا

ححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححح      اححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححح          حا ا يَا ا
ْ ححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححح    و حاححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححح ا نّ ححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححح        ا

 دّ   ش ححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححح حْفا ا نّ     حْحححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححح م  اححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححح 
ححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححاا نّ     طاحححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححححح  ا              ا

ء   يا    ش                 ة  1966-ه1386ي ظ    ش              ل           ش ف     ق       يد ي .          يم         إ               .  
جم  و   ش             لأ  نّ  ت  ق   ح    ع  َ        م         ء2008 - ح1429  ا   ف    لأ فه نّ    و 214    4لج           و  

 .162-161   3             و    ع  َ 
 .184  وع    خ    بأحج ء مخ لف       ي       فظ  ل  ه  لش    و ح        ل ز . ق  اَ   لهج    ج  ي     ححححْحح  زيّ (52)
 . 2144   3 لغ           ل    ة           ح  ْ اة  عل        د د    وت         ء      امّ و   ا .   جم   ْ   حح(  ل  53)
 .615   2عاْ  ا   عاْ  ابا     ع      اتَ    و هه   قب ة تش         ع    وطايل  تش       د ق  ق.  ل جم   ا       (54)
د ة  عل        د د  . د  ححححح(    55)      
 . 297   1  جم   او     و  د و      ل د  .   جم   ء       ج      يْ و   ْ د وا ححححححححححححححححححححح.   89   1(  دة ع وَ         56)
 . 340         هض   لب ي        تج ه                شديَ         ة ء 1988  (  اق  مح د  ل   ل 57)
 .93       ا       ل   ع  بلأ             ح    ي                لَج          ة   خ ي     لأ        ء1978  -ه1398( ي ظ         ط    58)
 .50  و لأ  م   36ع      ب ـ     ( ي ظ        ت    59)
 .98   عم  له       ( ي ظ    لبد       ق60)
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 ( ع       ب  ـ       طل     ش ع  عل   و   . 61)
 . 326   1     ت م     يأ  ه  ل  خداء       عل  ع ل .  ل جم   ا      ( 62)
(.   (   ض       عا حاْ  م ي ا  عل    زو     تي  طلق   ش ع  عل ه    ع ا      ص 63)  )ع    م   ب  ـ
 . 36(      ت       64)
 لَ     لب ي          ل           خ ي     لأ           ديث  ع د    زيز    ش   نَا           ة  ء2007ع د            اح    ه   (65)

 181-182. 
 .89       ع       . ق  اَ   لهج    ج  ي      ف  ة         ت      ت حْ  ا ( 66)
 .783   1  و  جم   لغ           ل    ة   302   1 ا   . ي ظ    ل جم   ا        د وا         دو وي   و  لؤ       ( 67)
و اْ     بد   ا ا ا      حا اما  لا ا     و  لأ   .   جم   لغ           ل    ة    36   1         لدنّ         ة   ل      (   د ق دي 68)
 1   361. 
 (.114-109     يد  ل  ز    و   103-98( ي ظ        ت     )   عم  له     69)
 .189              ء   ل         ه و خ ي    ع     1999  ( عد   ع  د    ل 70)
 ء 1981-ه1401    د ق دي و   46   و        ل شاـ           ف  و لف  وحده لأ     ء 1951 -ه1370  د ق دي   ( ي ظ   71)

  4  و لأع         ل   لأ يم   د ق دي    89-85   19-16    2  و 99   56   48   43   1و ل          26      دة        لأ د ـ
 142  425  426  427. 
 . 294    9  ْ       ا    و    ْ    عظم ع يض  الْ   ل  م.              (  72)
(  و  ه  مج ا  و  ج ص ومج ا  . ي ظ   ق  اَ   لهج  Gtas      وتف       ش   د ه ت     و          يَ    )  مْ جا  ص   ا اصا  ( 73)

 . 249   1  و  جم   ء       ج     102  ج  ي    
   .203   1  حْ ا ا ا   شخص   م   و ا  ح.   جم   لغ           ل    ة      لْ  محححححححا م ( 74)
 . 460   1    ابا ا  ق  ه      ي   ف  . ي ظ     جم   ء       ج        ْ  ْ با ( 75)
 .523   1عل        د د  . ي ظ    ل         ق       ْ  حا  ْ    م  ا ا   ْ   ( 76)
  . 1202   3 لأْ داعم  ع ْ       اض   ل ْ ج     و ا  م         ا يد.   ب  ح    ع      ْ  ا (  ا 77)
 . 581   2 ل جم   ا      ( ع       ل       ضج. 78)
لْم 79)  .249   1  جم   ء       ج        ظ.   ف    لخ ش       ي    ش ْ لماْ        اْ (  ا
  .941   2   ح ف  شم   ل  ّ   و     يفخ  بم    س ع ده.  ل جم   ا          ححححح ح فْ م ( 80)
ححححححْ م ( 81)  .1596   2  جم   لغ           ل    ة     ل      ل  لّ     ضا    وق م  لمج   .  . و  غاجا      غاجا     ْ  م      ح غْج 
 . 496   1 ل جم   ا       (  ا ام   ا   ْ .82)
 .56   1(  ل       83)
     ف         ع    ا   دء  ل ج          ح عل    ء2019  ( عل   يَ 84)

https://www.addustour.com/articles/1091948-

%C2%AB%D8%A7%D9%84%D9%86%D9%81%D8%A7%D9%82-

%D8%A7%D9%84%D8%A7%D8%AC%D8%AA%D9%85%D8%A7%D8%B9%D9%8A%C2%BB-

%D9%85%D9%90%D8%B9%D9%88%D9%84-%D9%87%D8%AF%D9%85-

%D9%84%D9%84%D9%85%D8%AC%D8%AA%D9%85%D8%B9%D8%A7%D8%AA 

 ء.28/1/2024  تَ يخ   د ا      
ححححححححححح ( 85) .        ج . ي ظ    ل جم   ا         ادْ ماْ ا  . 287   1    ا  ا ا
.   ب  ح      ْ  اححححححححححححححححححححححح ْ ( 86)  . 1278   3  ل ْ  م    ل ْ سم
 د.         ي  ع     ا  يَْا اححححححححححححححححح م (  87)
 .477   13              .  و لأ ل          لأ ق        تُ  ز            ظ         مْ  حاْ ل حححححححححححححه  ( 88)
حححححححح ( 89)  .   1026   3  ااْ اا ا م   لخ ف  . ي          واْ اا ش        ف  .   ب  ح       ااْ ماْ ا

https://www.addustour.com/articles/1091948-%C2%AB%D8%A7%D9%84%D9%86%D9%81%D8%A7%D9%82-%D8%A7%D9%84%D8%A7%D8%AC%D8%AA%D9%85%D8%A7%D8%B9%D9%8A%C2%BB-%D9%85%D9%90%D8%B9%D9%88%D9%84-%D9%87%D8%AF%D9%85-%D9%84%D9%84%D9%85%D8%AC%D8%AA%D9%85%D8%B9%D8%A7%D8%AA
https://www.addustour.com/articles/1091948-%C2%AB%D8%A7%D9%84%D9%86%D9%81%D8%A7%D9%82-%D8%A7%D9%84%D8%A7%D8%AC%D8%AA%D9%85%D8%A7%D8%B9%D9%8A%C2%BB-%D9%85%D9%90%D8%B9%D9%88%D9%84-%D9%87%D8%AF%D9%85-%D9%84%D9%84%D9%85%D8%AC%D8%AA%D9%85%D8%B9%D8%A7%D8%AA
https://www.addustour.com/articles/1091948-%C2%AB%D8%A7%D9%84%D9%86%D9%81%D8%A7%D9%82-%D8%A7%D9%84%D8%A7%D8%AC%D8%AA%D9%85%D8%A7%D8%B9%D9%8A%C2%BB-%D9%85%D9%90%D8%B9%D9%88%D9%84-%D9%87%D8%AF%D9%85-%D9%84%D9%84%D9%85%D8%AC%D8%AA%D9%85%D8%B9%D8%A7%D8%AA
https://www.addustour.com/articles/1091948-%C2%AB%D8%A7%D9%84%D9%86%D9%81%D8%A7%D9%82-%D8%A7%D9%84%D8%A7%D8%AC%D8%AA%D9%85%D8%A7%D8%B9%D9%8A%C2%BB-%D9%85%D9%90%D8%B9%D9%88%D9%84-%D9%87%D8%AF%D9%85-%D9%84%D9%84%D9%85%D8%AC%D8%AA%D9%85%D8%B9%D8%A7%D8%AA
https://www.addustour.com/articles/1091948-%C2%AB%D8%A7%D9%84%D9%86%D9%81%D8%A7%D9%82-%D8%A7%D9%84%D8%A7%D8%AC%D8%AA%D9%85%D8%A7%D8%B9%D9%8A%C2%BB-%D9%85%D9%90%D8%B9%D9%88%D9%84-%D9%87%D8%AF%D9%85-%D9%84%D9%84%D9%85%D8%AC%D8%AA%D9%85%D8%B9%D8%A7%D8%AA
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.   ب  ح   ( 90) ححححححححححححْ    لخم ماش   لخمدموْشم  . 1005   3 خْْ 
  77   2ء   ف     ت  ث        ع     لَج            2014 -ه1435ي ظ         م ع  َ  حا  ا   .)   (           ا  ق     ا حّححححححححححححقْ ( 91)

 .  75وق  اَ   لهج    ج  ي    
.   جم   لغ           ل    ة      م  ْ    خْ (      92)  .698   1 بد  خْا  ا
قـم  و     ي  ظ       و       و     ي ا   ف       و  ا           يَ          .        ب         م ا اْ   ب حححححححححححح (  93) و  ح م اْ  اص  و ا  لمح       لق  ل

 .258   1  جم   ء       ج     
 .336   1 ل جم   ا         ق       ق     شّْ  ا ج. (      94)
 . 78   1     ق    ل       حج      حج     شّْ  ا ج. دا  ْ (  حا 95)
؛ مم  يم ه      ه    ل   س        تا د        دي   عل   لأع دة  لمج و ة          ل ف    . و    د   ل شاـ  17-16   2(  ل       96)

ء   لخ   و          1964 ل لا               ش   ج        د   ل ف   يؤ      ض      اق    ح  . ي ظ   ع د       محفاظ مح د  
 .58-52  ش   ج        ة    د      ا     ل   ع  و   ش    

  ع     35         ا     34       د  ه          33  تاء و      32           19( ي ظ        ت      ) و   عب ي    97)
        دع      62       ز  وع  و     ل اء   61        لأح ء  60    يَ    ل   59             37   و     ع    36  ب ـ   

63.) 
 . 33        ت    ( 98)
ةـ    99)   ء(2017)  ء.  ي ظ   ت  ـ عل     ب          و    ـها  تاء و   1957    1940(  م م   ف لم     تانّ )تاء و   (     ف

      ح عل 
https://www.alarabiya.net/culture-and-art/2017/12/26/%D8%AA%D8%B9%D8%B1%D9%81-

%D8%B9%D9%84%D9%89-%D8%A7%D9%84%D9%82%D8%B5%D8%A9-

%D8%A7%D9%84%D9%83%D8%A7%D9%85%D9%84%D8%A9-%D9%88%D8%B1%D8%A7%D8%A1-

%D8%B8%D9%87%D9%88%D8%B1-%D8%AA%D9%88%D9%85-

%D9%88%D8%AC%D9%8A%D8%B1%D9%8A 

 ء.4/2/2024   تَ يخ   د ا 
      آ            د ح     زعب             و اضاع                 )     شا ة(   لأ      ء2010( ي ظ   نجا    د ع  ي ة  100)

  .31        ل    لآ     ق م   لغ            
   .197   فس. ق  اَ   لهج    ج  ي       ه              لأ    و  لأ دق  ؛ ت ويح  ع  (     ْ  ا   101)
 . 153   ف   ل    ض      شخب  .  ل         ق        د دو حح(  اْ دمو ا 102)
 .187 ل   م. ي ظ    ل         ق    ت        دة  و      ل ز   و    ف  ة   عا      ححححححححح(    ّ 103)
 .149و       ـ؛ لَدـ   .  ل         ق        حلس  حل        لق ححححححداحْل  م تم ( 104)
 . 506   1   عل        د د  .   جم   ء       ج       ا     حح(  ا 105)
          يم     ا الاْ       لَاْ  ا    ث      ل   عل  . و        له     .  ف     ت  ث        ع     لَج      ي  ل  عل   م    حح  ا  آ م حح ا   ْ (    106)

 15. 
 . 506   1  عل        د د  .   جم   ء       ج               ح(  ا 107)
   عل        د د  . ة(  ل      ل   108)
   عل        د د  .     لأ  ةْ ا حححح(  لأا   109)
 . 201     ج     و   ز    ل ز . ق  اَ   لهج    ج  ي    م   ل    ْ (    ّ 110)
 .632   2  ب  ح    .       ع    حححححا      مبْ م  ( محاْبم 111)
  ا ا         عل        د د  .  ( 112)
 .177   1    ب  ح         ام    (  ْ  اجْحم  113)
 . 181   1  عل        د د  .   جم   ء       ج         بب   ا (  ا 114)
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 . 134ق  اَ   لهج    ج  ي             . م ( 115)
 .389 ل         ق     ب .  (  مصّ    116)
 . 56         َ  ت   هم ع ق  ق      و  د ق   و ع  . ق  اَ   لهج    ج  ي       مج اع ا شْ (  ا 117)
 . 361   1    ج      ل حل   لأعل            حالماْ   ا     ل م  وي  ا         اّ .   جم   ء      ّ (   ب  118)
 . 311   1ي ظ    ل         ق     و  ح ب    و ّ   وح       د   ْ وّ ي      ا .     د  لفظ         ت     بم       ق  (  موْ 119)
 .578-577   4(  لأع         ل   لأ يم   د ق دي    120)
 . 31و اضاع     ( ي ظ           د ح     زعب             121)
 .27    ق      دي    ل ش  و   ا ي      ء   ل  ة و لمج     ل            ة 2007  ( ي ظ         ح       ع  122)

 فهرس المصادر والمراجع:
: المصادر:    أولًا
.           ف  و لف  وحده لأ      ء  1951 -ه 1370  د ق دي        و        ل شاـ
    دة      .  لأ د ـ  ء  1981-ه 1401     د ق دي  

  .  ل با  مح د    د  ا  ع د دة       د ق دي    لأع         ل   لأ يم
 ) دو         ش (.     2    دة ع وَ        ح وة  د ق دي   
 . 1          لدنّ          ة    ل         د ق دي  

 .      ل       ش ق    لأ         ا ي         ت      ء2003  -ه1424ح          
 .         لأ     لدي    ل ا ة    اع و  يَ    ح    ب ف    ب  

 ثانياا: المراجع:  
 .  2ء   ف     ت  ث        ع     لَج            2014 -ه1435      م ع  َ  حا  ا  
 .       ة   ؤ      د و   ل  ل م و         لأ                ء 2014     د ت  ا  ب   
        ق           ب     2  ض      لأ    لأ د             وـ     لَز  و  ا ع  وط      غ          ء2008  د   يم   
 .  ل   ع  و   ش 

 .        ا ة      شاق       و    ء1988     د  اق 
 ء    جم   لغ           ل    ة        ة  ع       م. 2008 - ه1429  د مخ    ع    

   2  غفا  ع       ء    ب  ح  تَ    لغ  و   ح          ت  ق    د ع د 1979 -ه1399   ع           لجا     
   و          لم  ل  ي . 

جم  و   ش . 1966- ه1386 ش              ء   يا    ش                 ة  لج           و  
 .  69 لَ     لب ي          ل               ة      خ ي         ل  نّ     ء1982ح  د ع ده  لَا    

جم  و   ش .  د  لج      ل جم  لجغ     ل                  ا ي      يَض               ل  ث و  
   ز   د      و    اث     لج        ا         وَ   علم   ا            ت جم     لح            ء 1966          ا  

 .   ق ب  ي  و      ع   
 .  ل  ي        لم        و  2     ل جم  لأ     ء1984  ا  ع د    ا   

 . جم     دي  مح د       ء       ظا                 و            
وـنّ    لغ   - لف  ق  و   خ ي       ب     ب ة  د    ت ا    ء2019جم    د و     .        ي   ل    و   ش   د  
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 . ق      دي    ل ش  و   ا ي       ء   ل  ة و لمج     ل            ة2007        ح       ع   
   لم       خ ي      ش    لب              ش ي         وتل   و  د   ف    ش خ    ء2010    د   د ع د  ل          

 . و ديَ    ل ش  و   ا ي  
 لَ     لب ي                  ة   خ ي     لأ           ديث  ع د    زيز    ش   نَا           ء2007 ه  ع د            اح    

 .  ل    
 .         لؤ      دي    ل    -   خ ي       ح    ا     دو   ط   لسء  1994   ا    ع     

 .          هض   لب ي     تج ه                شديَ         ة ء  1988    اق  مح د  ل   ل 
وـنّ        مخ       وـ و ف     ت  ق  مح د ي  ا  ت     نّ      ء 1984  - ح1404                و      ز   ب   د  

 و   م. 
 ء   لخ   و            ش   ج        ة    د      ا     ل   ع  و   ش . 1964ع د       محفاظ مح د  
      لَج ت                    يَض   ء     ل     لأعج2013  يا  28 -ه 1434  م  18ع د    زيز  لمح د        

 .  16409ع
 .       ة               لجديدة  3ء             لب ي    1989  ع د    ظ م    س  ومح ا           

 ء         و ل             وت ل       و          ش خ  ل    ق و   ش . 2002 -ه 1423ع د    ظ م  لش خص   
 .      ف    ل ش  و   ا ي     ع     لأ ا     لغاي      ء2014 -ه 1435ع د  لجل     ع د        

   يَض   ـ   ة    خ ي        ح     ح       ا          و    ل  نّ     ء 2006 - ح1427ع د      ع د          د     
   .          ض  

 .                 ع    ء   ل         ه و خ ي   1999  عد   ع  د    ل   
 .            و     لأ  نّ  ت  ق   ح    ع  َ        م              ع  َ    ء2008  - ح1429  ا   ف    لأ فه نّ  

ء    جم   ء        جا    ق  اَ لَج  ت  ل   لهج             مد     جا     2020 - ه1441  يد ع د     د       
  لل زء  ل   ع  و   ش .          

 .         م    ل        و      2ء   ل جم  لفب     لأ     1999-ه1419  مح د    انج 
 .  لَ     لب ي          ل      ء   ش     ش ب          عبا   ل             ة2015   مح د   م    ج  
 .         تم  لج           ا                و    لَم وقببهم    و      ء2000- ح1420مح د ع د    ح م  

 ـث  )      م  ب ف     د ح     زيَ   ح  د ع د         مح د عل     مج     لغ            د   ة         ل  ج    و ح      
 .           ش و    دو             ة4 ل جم   ا        ء2004 - ه1425    ج  ( 

عل      و           م   - ع  (  ق  اَ ع ء   غا  -   م   د      و    اث  د       م    ل          اَ )   ل ز  
    ل   . 

 .             ة          خ ي               و          ة   ء1982 - ه1402 ش        نّ  
 .       ا       ل   ع  بلأ       ي                لَج          ة   خ ي     لأ         ح       ء1978  -ه1398      ط    

 .   ش        ل    ل                      ع د             خ ي     ي   و        ف       و    ء 2009 ش ء       
 . ع       ؤ      ا     ل ش  و   ا ي    لَج     ش    لَزلِ         ح    ي             ث    ء2001و  د ع د  لمج د       م  

 الرسائل العلمية:  
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    تاـ      خ ي  ع د مح د  ل  ا    يا        بم ي   لجد     نَا                   )     شا ة(ء   2018     ي   ا    
 .         مح د   ض      ة   ل    لآ    و  لغ    ق م  لآ    و  لغ            لجز   

      خ ي      ش                         نّ و     ث  لَج ي            ا  ه )     شا ة(    ء2003ع د  لخ  ق ع د   ع      
 .  لج      لأ        ل     د         ل  

           شا ة(   لأ           د ح     زعب             و اضاع                 )       ء 2010نجا    د ع  ي ة  
 . آ          ل    لآ     ق م   لغ          

 المجلات:  
 . 12-11  ع 13ء   ل       ش ق   )     ي  قديَ  (  مجل          ج1979 د  لج     يا  ا 

مجل       ق       ا ة لدي    ل  ء2014 -  ح1435          ه     ح ل      خ ي      ش       ا     ض    ه  و       ف     
 .  40 ج

 المواقع الإلكترونية:  
      ف         ع    ا   دء  ل ج          ح عل    ء2019   عل   يَ 

https://www.addustour.com/articles/1091948-

%C2%AB%D8%A7%D9%84%D9%86%D9%81%D8%A7%D9%82-

%D8%A7%D9%84%D8%A7%D8%AC%D8%AA%D9%85%D8%A7%D8%B9%D9%8A%

C2%BB-%D9%85%D9%90%D8%B9%D9%88%D9%84-%D9%87%D8%AF%D9%85-

%D9%84%D9%84%D9%85%D8%AC%D8%AA%D9%85%D8%B9%D8%A7%D8%AA 

 ء. 28/1/2024  تَ يخ   د ا  
 

      ح عل    ء( 2017)    ت  ـ عل     ب          و    ـها  تاء و   
https://www.alarabiya.net/culture-and-

art/2017/12/26/%D8%AA%D8%B9%D8%B1%D9%81-%D8%B9%D9%84%D9%89-

%D8%A7%D9%84%D9%82%D8%B5%D8%A9-

%D8%A7%D9%84%D9%83%D8%A7%D9%85%D9%84%D8%A9-

%D9%88%D8%B1%D8%A7%D8%A1-%D8%B8%D9%87%D9%88%D8%B1-

%D8%AA%D9%88%D9%85-%D9%88%D8%AC%D9%8A%D8%B1%D9%8A 

 ء. 4/2/2024  تَ يخ   د ا  
 

https://www.addustour.com/articles/1091948-%C2%AB%D8%A7%D9%84%D9%86%D9%81%D8%A7%D9%82-%D8%A7%D9%84%D8%A7%D8%AC%D8%AA%D9%85%D8%A7%D8%B9%D9%8A%C2%BB-%D9%85%D9%90%D8%B9%D9%88%D9%84-%D9%87%D8%AF%D9%85-%D9%84%D9%84%D9%85%D8%AC%D8%AA%D9%85%D8%B9%D8%A7%D8%AA
https://www.addustour.com/articles/1091948-%C2%AB%D8%A7%D9%84%D9%86%D9%81%D8%A7%D9%82-%D8%A7%D9%84%D8%A7%D8%AC%D8%AA%D9%85%D8%A7%D8%B9%D9%8A%C2%BB-%D9%85%D9%90%D8%B9%D9%88%D9%84-%D9%87%D8%AF%D9%85-%D9%84%D9%84%D9%85%D8%AC%D8%AA%D9%85%D8%B9%D8%A7%D8%AA
https://www.addustour.com/articles/1091948-%C2%AB%D8%A7%D9%84%D9%86%D9%81%D8%A7%D9%82-%D8%A7%D9%84%D8%A7%D8%AC%D8%AA%D9%85%D8%A7%D8%B9%D9%8A%C2%BB-%D9%85%D9%90%D8%B9%D9%88%D9%84-%D9%87%D8%AF%D9%85-%D9%84%D9%84%D9%85%D8%AC%D8%AA%D9%85%D8%B9%D8%A7%D8%AA
https://www.addustour.com/articles/1091948-%C2%AB%D8%A7%D9%84%D9%86%D9%81%D8%A7%D9%82-%D8%A7%D9%84%D8%A7%D8%AC%D8%AA%D9%85%D8%A7%D8%B9%D9%8A%C2%BB-%D9%85%D9%90%D8%B9%D9%88%D9%84-%D9%87%D8%AF%D9%85-%D9%84%D9%84%D9%85%D8%AC%D8%AA%D9%85%D8%B9%D8%A7%D8%AA
https://www.addustour.com/articles/1091948-%C2%AB%D8%A7%D9%84%D9%86%D9%81%D8%A7%D9%82-%D8%A7%D9%84%D8%A7%D8%AC%D8%AA%D9%85%D8%A7%D8%B9%D9%8A%C2%BB-%D9%85%D9%90%D8%B9%D9%88%D9%84-%D9%87%D8%AF%D9%85-%D9%84%D9%84%D9%85%D8%AC%D8%AA%D9%85%D8%B9%D8%A7%D8%AA

